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PREFACE...

We all are part of democratic and secular India. National integration has always

been beauty of our India. Our Preamble to the Constitution stands on Justice, Liberty,

Equality and fraternity and so it asserts that India is a secular nation.

One of the most important achievements of the Indian national movement, perhaps

the greatest mass movement in world history, was the creation of the vision of an

open, democratic, secular and civil libertarian state which was to promote a modern

scientific outlook in civil society in independent India.

It’s our duty to pass on this vision to our children through a proper education

system.

Text books play a very important role in the education system. Our school text

books should actually share above said vision. But unfortunately this vision is under

threat by communal forces in the country. They are now attempting to use text

books as an instrument to spread their vision of narrow and sectarian nation.

Students Islamic organisation of India, Karnataka, has got primary and high school

text books of 2015 reviewed from experts and teachers. Their Observations and

Suggestions are present in the following pages of this draft copy and the same was

submitted to the text book review committee set up by Karnataka state government

in 2015.

We express our gratitude to all our experts and teachers for their contribution

in this review process.

 Let’s all work together for a better Society.

Regards,

Labeed Shafi

State President

Students Islamic Organisation of India

Karnataka.
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¥ÀæxÀªÀÄ ¨sÁµÉ PÀ£ÀßqÀ (5£ÉÃ vÀgÀUÀw)
IÄuÁvÀäPÀ CA±ÀUÀ¼ÀÄ

l “ªÀiÁ£ÀªÀ¤UÉ vÁ¬Ä gÀÆ¦ AiÀiÁgÀÄ? UÉÆÃªÀÅ. (¥ÀÅl, 18) “AiÀÄPÀë ¥Àæ±Éß” JA§ ¥ÁoÀzÀ°ègÀÄªÀ F
¥ÀzÀ ªÁ À̧ÛªÀzÀ°è §ºÀÄ À̧A À̧ÌöÈwAiÀÄ À̧ªÀiÁdzÀ°è PÉ®ªÀgÀ s̈ÁªÀ£É, CAzÀgÉ UÉÆÃªÀ£ÀÄß ¥ÀÇdå ªÀÄvÀÄÛ
vÁ¬ÄUÉ À̧ªÀÄªÉA§ «±Áé À̧ªÀ£ÀÄß ªÀÄÄUÀÞ ªÀÄPÀÌ¼À°è ºÉÃgÀÄªÀ ºÁUÉ PÁtÄvÀÛzÉ. CAzÀgÉ UÉÆÃªÀiÁA À̧ªÀ£ÀÄß
w£ÀÄßªÀªÀgÀÄ vÀªÀÄä vÁ¬ÄAiÀÄ£ÀÄß w£ÀÄßªÀAvÉ JA§ ¥ÀgÉÆÃPÀë À̧AzÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß ªÀÄPÀÌ½UÉ ºÉÃ½ PÉÆlÖAwzÉ.

l “¨ÁæºÀät” GZÀÑ eÁwÃAiÀÄ ¥ÁvÀæzÁjUÀ¼À£ÀÄß PÀxÉ¬ÄAzÀ PÉÊ ©lÄÖ, ªÀiÁ£À«ÃAiÀÄvÉAiÀÄ ¥ÁvÀæzÁjUÀ¼À
GzÁºÀgÀuÉAiÀÄ£ÀÄß PÉÆqÀ̈ ÉÃPÀÄ. (¥ÀÅl-17, ¥ÁoÀ - AiÀÄPÀë ¥Àæ±Éß)

l “ªÀZÀ£À ¥Á®£É” JA§ ¥ÀzÀåªÀÅ LzÀ£É vÀgÀUÀwAiÀÄ «zÁåyðUÀ½UÉ PÀ°AiÀÄ®Ä §®Ä PÀµÀÖªÉA§AvÉ PÁtÄvÀÛzÉ.
ªÀÄPÀÌ¼À ªÀAiÀÄ¹ìUÉ vÀPÀÌAvÉ À̧gÀ¼À ªÀÄvÀÄÛ ªÉÊeÁÕ¤PÀ UÀzÀå ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀzÀåUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀoÀå¥ÀÅ À̧ÛPÀzÀ°è C¼ÀªÀr À̧̈ ÉÃPÀÄ.
(¥ÀÅl-61, ¥ÁoÀ - ªÀZÀ£À ¥Á®£É)

l PÀ£ÁðlPÀzÀ £ÀPÁ±ÉAiÀÄ ªÀÄzsÉå »AzÀÆ zÉÃªÀvÉAiÀÄ s̈ÁªÀavÀæªÀ£ÀÄß EqÀ̄ ÁVzÉ. EzÀÄ PÀ£ÁðlPÀzÀ ««zsÀvÉUÉ
ªÀiÁgÀPÀ. CzÀgÀ §zÀ®Ä gÁdåzÀ ««zsÀ f É̄èUÀ¼À ¸ÁA À̧ÌøwPÀ avÀætªÀ£ÀÄß vÉÆÃ¥Àðr À̧§ºÀÄ¢vÀÄÛ. (¥ÀÅl-
68, ¥ÁoÀ - AiÀÄPÀë eÉÊ s̈ÀÄªÀ£ÉÃ±Àéj)

l “CªÀgÉAiÀÄ eÁzÀÄ” JA§ ¥ÁoÀªÀÅ CxÀð»Ã£À ªÀÄvÀÄÛ ªÀiËqsÀåvÉAiÀÄ£ÀÄß w½ºÉÃ½zÀAwzÉ. C¸ÁªÀiÁ£Àå ªÀÄvÀÄÛ
C s̈ËwPÀ jÃwAiÀÄ°è ºÀtªÀ£ÀÄß UÀ½ À̧®Ä ªÀÄPÀÌ¼À£ÀÄß ¥ÉæÃgÉÃ¦¹zÀAwzÉ. (¥ÀÅl-106, ¥ÁoÀ - CªÀgÉAiÀÄ
eÁzÀÄ)

¸À®ºÉ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀÆZÀ£ÉUÀ¼ÀÄ

l ºÉaÑ£À PÀxÉUÀ¼ÀÄ ¥ÀÅgÁtUÀ½AzÀ DAiÀÄÄÝPÉÆAqÀAwzÉ. §ºÀÄ À̧A À̧ÌöÈwUÉ MvÀÄÛ PÉÆqÀÄªÀ PÀxÉUÀ£ÀÄß J¯Áè
zsÀªÀÄðzÀªÀgÀÄ M¼ÀUÉÆAqÀ ¥ÁvÀæzÁjUÀ½gÀÄªÀ PÀxÉ, UÀzÀå, ¥ÀzÀå CxÀªÁ À̧A s̈ÁµÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß  ¥ÀoÀå ¥ÀÅ À̧ÛPÀzÀ°è
C¼ÀªÀr À̧̈ ÉÃPÀÄ.

l AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥ÁoÀªÀÅ À̧ªÀiÁdzÀ ªÀÄÆ® À̧ªÀÄ Ȩ́åUÉ À̧àA¢ À̧®Ä ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄPÀÌ½UÉ CzÀgÀ §UÉÎ CjªÀÅ ªÀÄÆr À̧®Ä
À̧ºÀPÁjAiÀiÁUÀ̈ ÉÃPÀÄ.

l ºÀ¼ÉUÀ£ÀßqÀ ªÀÄvÀÄÛ ºÉÆ À̧UÀ£ÀßqÀzÀ ¥ÀæAiÉÆÃUÀUÀ¼À ¥ÀjZÀAiÀÄ ªÀÄPÀÌ¼À°è ªÀÄÆr À̧ÄªÀ À̧®ÄªÁV s̈ÁµÁ ªÉÊ«zsÀåvÉAiÀÄ
¥ÁoÀªÀ£ÀÄß Ȩ́Ãj¹zÀÝgÉ GvÀÛªÀÄ«vÀÄÛ.

REVIEW OF KANNADA TEXT BOOK
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zsÀ£ÁvÀäPÀ CA±ÀUÀ¼ÀÄ

l ¥Àj À̧gÀ ªÀiÁ°£Àå ªÀÄvÀÄÛ ªÀ£Àå fÃ« À̧AgÀPÀëuÉAiÀÄ  PÀÄjvÀÄ §ºÀ¼À GvÀÛªÀÄ ¥ÁoÀªÀ£ÀÄß C¼ÀªÀr À̧̄ ÁVzÉ.
l gÉÊvÀ ªÀÄvÀÄÛ Ȩ́Ê¤PÀgÀ PÀÄjvÀÄ UËgÀªÀ s̈ÁªÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß ªÀÄÆr À̧®Ä À̧ºÀPÁjAiÀiÁVzÉ.
l PÉ®ªÉÇAzÀÄ ¥ÁoÀUÀ¼À£ÀÄß PÉÊ§gÀºÀzÀ°è PÉÆnÖgÀÄªÀÅzÀÄ §ºÀ¼À GvÀÛªÀÄ É̈¼ÉªÀtÂUÉAiÀiÁVzÉ.

¥ÀæxÀªÀÄ ¨sÁµÉ PÀ£ÀßqÀ (6£ÉÃ vÀgÀUÀw)
IÄuÁvÀäPÀ CA±ÀUÀ¼ÀÄ

l “eÁ«ÄAiÀÄ «Ä°èAiÀiÁ” «±Àé«zÁå®AiÀÄªÉAzÁVzÉ E°è “°” JA§ ¥ÀzÀPÉÌ Cr MvÀÄÛ PÉÆqÀÄªÀÅzÀÄ
À̧ÆPÀÛªÉAzÀÄ PÁtÄvÀÛzÉ. (¥ÀÅl-8, ¥ÁoÀ - zÉÆqÀØªÀgÀ zÁj)

l “ºÀÄZÀÄÑ ºÀÄgÀÄ¼ÀÄ” JA§ ºÁ À̧åªÀÄAiÀÄ ¥ÀvÀæ ªÀåªÀºÁgÀªÀÅ ªÉÄÃ É̄ÆßÃlPÉÌ ªÀÄ£ÀÄµÀå£À°ègÀÄªÀ Cw D Ȩ́ ªÀÄvÀÄÛ
CªÀ̧ ÀgÀªÁ¢vÀ£ÀªÀ£ÀÄß «ªÀÄ¶ð À̧ÄªÀÅzÁzÀgÀÆ, ¥ÀgÉÆÃPÀëªÁV ¸Á»wUÀ¼À PÀÄjvÀÄ vÀ¥ÀÅöà À̧AzÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß
PÉÆlÖAwzÉ. ªÁ À̧ÛªÀzÀ°è PÀ̄ É ªÀÄvÀÄÛ ¸Á»vÀåªÀ£ÀÄß ¦æÃw À̧ÄªÀ d£ÀgÀÄ ¸ÁéxÀðªÁV Ȩ́ÃªÉ À̧°ȩ̀ À®Ä
ªÀÄÄAzÁUÀÄvÁÛgÉ. DzÀgÉ E°è CªÀgÀ£ÀÄß D Ȩ́ §ÄgÀÄPÀgÀAvÉ awæÃPÀj¹gÀÄªÀÅzÀÄ À̧ªÀÄAd À̧ªÀ®è. ºÁ À̧åªÀÄAiÀÄ
¸Á»vÀåzÀ ¥ÀjZÀAiÀÄªÀ£ÀÄß E¤ßvÀgÀ ±ÉÊ°AiÀÄ°è ªÀÄPÀÌ¼À ªÀÄÄA¢qÀÄªÀ ¥ÀæAiÀÄvÀß ªÀiÁqÀ̈ ÉÃPÀÄ. (¥ÀÅl-120,
¥ÁoÀ - ºÀÄZÀÄÑ ºÀÄgÀÄ¼ÀÄ)

¸À®ºÉ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀÆZÀ£ÉUÀ¼ÀÄ

l F ¥ÀoÀåzÀ°è E§âgÀÄ ªÀÄÄ¹èªÀiï ¸ÁzsÀPÀgÀ ªÀåQÛ ¥ÀjZÀAiÀÄªÀ£ÀÄß PÉÆnÖzÉAiÀiÁzÀgÀÆ, AiÀiÁªÉÇ§â ªÀÄÄ¹èªÀiï
ªÀÄvÀÄÛ PÉæöÊ À̧Û À̧ªÀÄÄzÁAiÀÄzÀ PÀ« ªÀÄvÀÄÛ É̄ÃRPÀgÀÀ PÀ«vÉ CxÀªÁ É̄ÃR£ÀUÀ¼À£ÀÄß Ȩ́Ãj À̧ÄªÀ ¥ÀæAiÀÄvÀß
ªÀiÁqÀ§ºÀÄ¢vÀÄÛ. À̧ªÀiÁdzÀ ««zsÀvÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀoÀå¥ÀÅ À̧ÛPÀzÀ®Æè vÉÆÃ¥Àðr À̧®Ä ¥ÀæAiÀÄwß À̧̈ ÉPÀÄ

l ¥ÀzÀå s̈ÁUÀzÀ°è ºÀ¼ÉUÀ£ÀßqÀPÉÌ ºÉZÀÄÑ MvÀÄÛ PÉÆlÖAvÉ UÀzÀå s̈ÁUÀzÀ®Æè CzÀPÉÌ MvÀÄÛ PÉÆqÀ̈ ÉÃPÀÄ.
l PÀxÁ £ÁAiÀÄPÀgÀ ºȨ́ ÀgÀ£ÀÄß DAiÉÄÌ ªÀiÁqÀÄªÁUÀ, §ºÀÄ À̧A À̧ÌöÈwAiÀÄ£ÀÄß UÀªÀÄ£ÀzÀ°èqÀ̈ ÉÃPÀÄ.
l PÀÈvÀPÀ ¥ÁvÀæzsÁjUÀ¼À ºȨ́ ÀgÀ£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ Hj£À ºȨ́ ÀgÀ£ÀÄß DAiÉÄÌ ªÀiÁqÀÄªÁUÀ À̧gÀ¼À ªÀÄvÀÄÛ DPÀµÀðPÀ

ºȨ́ ÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß DAiÀÄÄÝPÉÆ¼Àî̈ ÉÃPÀÄ. CzÀÄ ªÀÄPÀÌ¼À ªÀÄ£À¹ì£À°è §ºÀ¼À É̈ÃUÀ ªÀÄÆqÀ®Ä À̧ºÀPÁjAiÀiÁUÀÄªÀAwgÀ̈ ÉÃPÀÄ.

zsÀ£ÁvÀäPÀ CA±ÀUÀ¼ÀÄ

n “D ªÀiÁvÀÄ F ªÀiÁvÀÄ” JA§ ¥ÁoÀ §ºÀ¼À GvÀÛªÀÄªÁV ªÀÄÆr §A¢zÉ. ªÀÄPÀÌ¼À°è »jAiÀÄgÀ
ªÉÄÃ É̄ UËgÀªÀ s̈ÁªÀ£É ªÀÄÆr À̧®Ä ªÀÄvÀÄÛ gÀ̧ ÉÛAiÀÄ ¤AiÀÄªÀÄ ¥Á° À̧®Ä ºÁUÀÆ vÀ£Àß vÀ¥Àà£ÀÄß M¦àPÉÆ¼ÀÄîªÀAvÀ
ªÀÄ£ÉÆÃ s̈ÁªÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß É̈¼Ȩ́ À®Ä À̧ºÀPÁjAiÀiÁVzÉ. (¥ÀÅl-104, ¥ÁoÀ - D ªÀiÁvÀÄ F ªÀiÁvÀÄ)

n £ÁlPÀ, gÀAUÀ̈ sÀÆ«Ä ªÀÄvÀÄÛ ¹¤ªÀiÁ PÀ̄ Á«zÀgÀÄUÀ¼À ¥ÀjZÀAiÀÄªÀÅ ¥ÀoÀå¥ÀÅ À̧ÛPÀPÉÌ GvÀÛªÀÄ ªÉÄgÀÄUÀ£ÀÄß ¤ÃrzÉ.
n “£Á¤°èzÉÝÃ£É” ¥ÀÇgÀPÀ ¥ÁoÀ NzÀÄªÀ ºÀªÁå À̧ªÀ£ÀÄß ªÀÄvÀÄÛ UÀæAxÁ®AiÀÄzÉÆA¢UÉ ªÀÄPÀÌ¼À À̧A§AzsÀªÀ£ÀÄß

UÀnÖUÉÆ½ À̧®Ä §®Ä G¥ÀPÁjAiÀiÁVzÉ.

¥ÀæxÀªÀÄ ¨sÁµÉ PÀ£ÀßqÀ (7£ÉÃ vÀgÀUÀw)
IÄuÁvÀäPÀ CA±ÀUÀ¼ÀÄ

l ¤Ãw PÀxÉUÀ¼À PÉÆgÀvÉ JzÀÄÝ PÁtÄvÀÛzÉ.
l ErÃ ¥ÀoÀå ¥ÀÅ À̧ÛPÀzÀ°è ªÀÄ»¼Á ªÀåQÛ ¥ÀjZÀAiÀÄ CxÀªÁ ªÀÄ»¼Á ¸Á»wUÀ¼À É̄ÃR£À ªÀÄvÀÄÛ PÀ«vÉ

«. UÁAiÀÄwæAiÀÄªÀgÀ “¹Ã£À±ÉlÖgÀÄ £ÀªÀÄä nÃZÀgï” ¥ÁoÀªÀ£ÀÄß ºÉÆgÀvÀÄ¥Àr¹ J®Æè C¼ÀªÀr À̧̄ ÁV®è.
l “C£ÀßzÀ ºÀAUÀÄ, C£ÀågÀ À̧évÀÄÛ” ªÀÄºÁ s̈ÁgÀvÀzÀ PÀxÁªÀ̧ ÀÄÛªÀ£ÀÄß ªÀÄÄA¢lÄÖ gÀa¹gÀÄªÀ UÀzÀå ¥ÁoÀ. DzÀgÉ

F ¥ÁoÀ¢AzÀ AiÀiÁªÀ UÀÄt ¥ÁoÀªÀ£ÀÄß UÀ½ À̧§ºÀÄzÉAzÀÄ ¥ÁoÀ N¢ w½AiÀÄ®Ä ¸ÁzsÀå«®è. PÉ¼ÀV£À
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«ªÀgÀuÉAiÀÄ£ÀÄß N¢zÀ £ÀAvÀgÀªÉÃ ¥ÁoÀzÀ GzÉÝÃ±ÀªÀ£ÀÄß ªÀÄPÀÌ¼ÀÄ CjAiÀÄ É̈ÃPÀÄ. EAvÀºÀ zÀéAzÀ UÀzÀåUÀ¼À
§zÀ®Ä ªÉÊeÁÕ¤PÀ jÃwAiÀÄ°è F ¤ÃwAiÀÄ£ÀÄß ºÉÃ½PÉÆqÀ®Ä ¥ÀæAiÀÄwß À̧̈ ÉÃPÀÄ. (¥ÀÅl-45, ¥ÁoÀ - C£ÀßzÀ
ºÀAUÀÄ, C£ÀågÀ À̧évÀÄÛ)

À̧®ºÉUÀ¼ÀÄ

l PÉ®ªÀÅ ¥ÁoÀUÀ¼À°è À̧A s̈ÁµÀuÁ ±ÉÊ°AiÀÄ£ÀÄß C¼ÀªÀr¹zÀÝgÉ GvÀÛªÀÄ«gÀÄwÛvÀÄÛ.
l K¼À£ÉÃ vÀgÀUÀwAiÀÄ ªÀÄPÀÌ¼ÀÄ ºÁ À̧å ¸Á»vÀåªÀ£ÀÄß CjAiÀÄ®Ä ±ÀPÀÛgÁVgÀÄvÁÛgÉ. CªÀjUÉ PÉ®ªÉÇAzÀÄ À̧gÀ¼À

ºÁ À̧å É̄ÃR£ÀUÀ¼À£ÀÄß C¼ÀªÀr À̧§ºÀÄ¢vÀÄÛ.
l PÉ®ªÉÇAzÀÄ avÀæ À̧A s̈ÁµÀuÉ CAzÀgÉ ªÀÄPÀÌ¼À PÀxÁ ¥ÀÅ À̧ÛPÀUÀ¼À°è EgÀÄªÀAvÉ C¼ÀªÀr¹zÀgÉ §ºÀ¼À GvÀÛªÀÄ.
l ¥ÀÅ À̧ÛPÀªÀ£ÀÄß E£ÀßµÀÄÖ avÀæ ªÀÄvÀÄÛ ªÀtðgÀAfvÀªÁV ªÀiÁr CzÀ£ÀÄß ªÀÄPÀÌ¼À PÉÃA¢æÃPÀÈvÀªÁV ªÀiÁqÀ®Ä

¥ÀæAiÀÄwß À̧̈ ÉÃPÀÄ.
l C s̈Áå À̧ ªÀÄvÀÄÛ À̧ªÀÄ Ȩ́åUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄPÀÌ¼ÀÄ À̧évÀB ¥ÀjºÀj À̧ÄªÀAvÉ À̧gÀ½ÃPÀj À̧̈ ÉÃPÀÄ.

zsÀ£ÁvÀäPÀ CA±ÀUÀ¼ÀÄ

l “¹Ã£À±ÉlÖgÀÄ £ÀªÀÄä nÃZÀgï” JA§ UÀzÀå s̈ÁUÀ PÀ°-£À° JA§ £ÀªÀÄä PÀ°PÁ ±ÉÊ°UÉ ¥ÀÇgÀPÀªÁzÀ
ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄPÀÌ¼À£ÀÄß À̧ªÀiÁdzÉÆA¢UÉ eÉÆÃr À̧ÄªÀ ºÉÆ À̧ ¥ÀæAiÀÄvÀß. (¥ÀÅl-29, ¥ÁoÀ - ¹Ã£À±ÉlÖgÀÄ £ÀªÀÄä
nÃZÀgï)

l “ZÀUÀ½ EgÀÄªÉ” JA§ UÀzÀå ¥ÁoÀªÀÅ §ºÀ¼À GvÀÛªÀÄªÁV ªÀÄvÀÄÛ ªÉÊeÁÕ¤PÀªÁV ªÀÄÆr §A¢zÉ.
(¥ÀÅl-94, ¥ÁoÀ - ZÀUÀ½ EgÀÄªÉ)

l “F s̈ÀÆ«Ä §tÚzÀ §ÄUÀÄj, s̈ÁUÀåzÀ §¼ÉUÁgÀ, ºÀZÉÑÃªÀÅ PÀ£ÀßqÀ ¢Ã¥À ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ ¥ÀzÀåªÀÅ À̧AVÃvÀzÉÆA¢UÉ
ªÀÄPÀÌ½UÉ PÀ°AiÀÄ®Ä À̧ºÀPÁjAiÀiÁVzÉ.
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6£ÉÃ vÀgÀUÀw ¥ÀæxÀªÀÄ ¨sÁµÉ ¹jPÀ£ÀßqÀ

PÀæ. À̧A.

1

2

3

4

5

CzsÁåAiÀÄ

¥ÁoÀ-6.
PÀÈµÀÚ-
¸ÀÄzsÁªÀÄ

¥ÀÄl-50
¥ÀÆgÀPÀ
¥ÁoÀ.
£Álå
±Á®.

2£ÉÃ Ȩ́«Ä
À̧Ögï. UÀzÀå

¥ÁoÀ-2.
ªÉÄgÀªÀuÉUÉ.

AiÀiÁtzÀ
PÀÄjvÉÆAzÀÄ
¥ÀvÀæ -6

¥ÀzÀå-7
QvÀÆÛgÀ
PÉÃ À̧j.

DPÉëÃ¥ÁºÀð «µÀAiÀÄ

ErÃ PÀvÉAiÀÄÄ
PÁ®à¤PÀªÁzÀzÀÄÝ. §qÀªÀ£À
UÀÄr À̧®Ä ( À̧ÄzÁªÀÄ£À
ªÀÄ£É CgÀªÀÄ£ÉAiÀiÁUÀÄªÀÅzÀÄ
EzÀÝQÌzÀAvÉ)

£Álå±Á® zÀÄgÀAzsÀgÀ
ªÀÄºÀªÀÄäzï ¦Ãgï CgÀªÀ
£Álå ¸ÁzsÀ£É
«ªÀj À̧̄ ÁVzÉ.

£ÀªÀA§gÀ-1gÀAzÀÄ
±Á É̄AiÀÄ°è s̈ÀÄªÀ£ÉÃ±Àéj
zÉÃ« ¥ÁvÀæ `ºÀ¹Ã£Á`
ªÀÄÄ¹èA ºÀÄqÀÄVUÉ
¤ÃqÀ̄ ÁVzÉ. ¥ÉÃeï-83

¥ÉÃeï-114gÀ°è AiÀiÁt
JAzÀgÉ ¥ÀÄgÁt
PÀ®à£ÉAiÀÄ°è ²ªÀ£ÀÄ
s̈À̧ Áä À̧ÄgÀ£À£ÀÄß À̧ÄlÖ

²RgÀªÉAzÀÄ (ªÉÆÃ»¤
²RgÀ)

¥ÀzÀåzÀ ²Ã¶ðPÉAiÀÄ°è
QvÀÆÛj£À eÉÆvÉ PÉÃ À̧j
KPÉ?

DPÉëÃ¥ÁºÀð PÁgÀt

«zÁåyðUÀ½UÉ
ªÉÊeÁÕ¤PÀªÁzÀ PÀvÉAiÀÄ£ÀÄß
¤ÃrzÀgÉ M¼ÉîAiÀÄzÀÄ.
CAzsÀvÉ D® À̧å É̈¼Ȩ́ ÀÄªÀ
PÀxÉ É̈ÃqÀ.

NªÀð ªÀÄÄ¹èªÀÄ£ÀÄ £Álå
PÀ̄ Á¢AzÀ zÀÆgÀ«gÀÄªÀªÀ.
E¸Áè«Ä£À DzÀ±ÀðUÀ¼À£ÀÄß
ªÉÄÊUÀÆr¹PÉÆAqÀ ¸ÁPÀµÀÄÖ
¸ÁzsÀPÀgÀ ¥ÀjZÀAiÀÄ
ªÀiÁqÀ̈ ÉÃQvÀÄÛ.

MAzÀÄ ¹Ã«ÄvÀ zsÀªÀÄðzÀ
(»AzÀÄ) DZÀgÀuÉAiÀÄ£ÀÄß
AiÀiÁPÉ ±Á É̄AiÀÄ°è ºÉZÉÑZÀÄÑ
CzÀÄ ªÀÄÄ¹èA ºÀÄqÀÄVUÉ
»AzÀÄ zÉÃ«¥ÁvÀæ?

ªÉÊeÁÕ¤PÀ PÀ®à£É E-
ªÉÄÃ¯ï£À ªÀÄºÀvÀézÀ §UÉÎ
w½ À̧ÄªÀ ¥ÁoÀzÀ°è
CªÉÊeÁÕ¤PÀ PÁ®à¤PÀ
«ZÁgÀªÀ£ÀÄß w½ À̧̈ ÁgÀzÀÄ.

PÉÃ À̧j §tÚ AiÀiÁPÉ? §tÚ
E°è ºÉÃUÉ À̧jºÉÆAzÀÄvÀÛzÉ.
»AzÀÄvÀézÀ »£Àß É̄AiÉÄÃ?

DUÀ̈ ÉÃPÁzÀzÀÄÝ.

±ÀæªÀÄ¢AzÀ ¥sÀ® ¸ÁzsÀ£É
¥ÀqÉAiÀÄ®Ä
¸ÁzsÀåªÉA§AvÀºÀ
PÀvÉUÀ¼À£ÀÄß gÀa À̧̈ ÉÃPÀÄ.

D zsÀªÀÄð ²µÁ×ZÁgÀPÉÌ
«gÀÄzÀÞªÁVgÀzÉ
zsÀªÀÄðªÀ£ÀÄß ¥Á° À̧ÄªÀ
ªÀåQÛAiÀÄÄ ¥ÀjZÀAiÀÄzÀ
¥ÁoÀ §gÀ̈ ÉÃPÀÄ.

±Á É̄AiÀÄ°è £ÀªÀA§gÀ-1gÀ
DZÀgÀuÉ D ¢£ÀzÀ
ªÀÄºÀvÀézÀ PÀÄjvÀÄ
G¥À£Áå À̧ PÁAiÀÄðPÀæªÀÄ
¤Ãr w½ À̧ÄªÀÅzÀÄ.

ªÉÊeÁÕ¤PÀ «ZÁgÀzÀ
eÁÕ£À ¤ÃqÀÄªÀÅzÀÄ
PÁ®à¤PÀPÉÌ CªÀPÁ±À
¤ÃqÀ̈ ÁgÀzÀÄ.

QvÀÆÛgÀÄ ZÉ£ÀßªÀÄä gÁtÂ.

l ErÃ ¥ÀÄ À̧ÛPÀzÀ°è §A¢gÀÄªÀ ¥ÁoÀ/¥ÀzÀåUÀ¼À£ÀÄß §gÉzÀªÀgÀ°è M§âgÀÆ ªÀÄÄ¹èA/ É̄ÃRPÀgÀÄ PÀ«UÀ½®è. AiÀiÁPÉ? PÀ£ÀßqÀzÀ
ªÉÄÃgÀÄ ¸Á»wUÀ¼ÀÄ PÉ.J¸ï. ¤¸Ágï CºÀªÀÄzï?

l ¥ÀoÀå ¥ÀÄ¸ÀÛPÀ gÀZÀ£Á ¸À«ÄwAiÀÄ°è£À ¸ÀzÀ¸ÀågÉ®ègÀÆ MAzÉÃ zsÀªÀÄðPÉÌ ¸ÀA§AzsÀ¥ÀlÖªÀgÉÃPÉ?
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7£ÉÃ vÀgÀUÀw: ¥ÀæxÀªÀÄ ¨sÁµÉ-PÀ£ÀßqÀ (¹jPÀ£ÀßqÀ)

PÀæ. À̧A.

1

2

3

4

5

6

ªÀUÀð DPÉëÃ¥ÁºÀð «µÀAiÀÄ

ªÉÆºÀgÀA, Fzï
«Ä¯Ázï ºÀ§âUÀ¼ÀÄ

PÀÄªÀiÁgÀªÁå¸À£À
ªÀÄºÁ s̈ÁgÀvÀzÀ
ºÀ¼ÉUÀ£ÀßqÀ ¥ÀzÀå

ªÀÄºÁ¨sÁgÀvÀPÉÌ
À̧A§A¢ü¹zÀ

gÁªÀiÁAiÀÄtPÉÌ
À̧A§A¢ü¹zÀ

‘D±À æªÀÄ’ ¥ÀzÀªÀ Å
¥ÁoÀzÀ ²Ã¶ðPÉAiÀÄ°è
§¼ÀPÉAiÀiÁVgÀÄªÀÅzÀÄ.

gÀeÁ¢£ÀUÀ¼À£ÀÄß PÀ¼É
AiÀÄ®Ä ºÀ½îUÉ ºÉÆÃV
§AiÀÄ¯Ál, AiÀÄPÀë
UÁ£À, É̈ÆA É̈AiÀiÁl,
vÁ¼ÀªÀÄzÀÝ É̄, À̧uÁÚl
EvÁå¢ ºÀ½îUÉ ºÉÆÃV
£ÉÆÃqÀ®Ä w½¸À
¯ÁVzÉ.

DPÉëÃ¥ÁºÀð PÁgÀt

ªÀÄÄ¹èªÀÄjUÉ E¸ÁèA
¤ÃrgÀÄªÀ ºÀ§âUÀ¼ÀÄ
JgÀqÀÄ ªÀiÁvÀæ.

7£ÉÃ vÀgÀUÀw «zÁåyð
UÀ½UÉ PÀptªÁVgÀÄvÀÛzÉ.
²PÀëPÀ¤UÀÆ É̈ÆÃ¢ü̧ À®Ä
vÉÆAzÀgÉ.

F ªÉÄÃ°£À ªÀÄÆgÀÄ
¥ÁoÀU À¼ ÀÄ MAzÉÃ
zsÀªÀÄðPÉÌ À̧A§A¢ü¹zÀÄÝ.
EzÀÄ s̈ÁgÀvÀzÀ ¥ÀæeÁ
¥ À æ¨ s À Ä v À é  ¤ÃwU É
«gÀÄzÀÞªÁVzÉ.

‘D±ÀæªÀÄ’ ¥ÀzÀªÀÅ MAzÀÄ
¹Ã«Äv À z s Àª À Äðz À
(»AzÀÆ) ¯ÁAbÀ£À
ªÉA§AvÉ J®èjUÀÆ
CxÀðªÁzÀ ªÀiÁvÀÄ.

EA¢£À DzsÀÄ¤PÀvÉAiÀÄ
D¨sÀðlPÉÌ ¹®ÄQ F
J®èªÀÇ £À²¹ ºÉÆÃVªÉ.
EªÀÅUÀ½AzÀ ¨sÀ«µÀåPÉÌ
¥ÀæUÀwUÉ ¥ÀÆgÀPÀªÁzÀgÉ
PÀ°AiÀÄ§ºÀÄzÀÄ. ̧ ÁPÀµÀÄÖ
ºÀ½îAiÀÄ DZÀgÀuÉUÀ¼ÀÄ
ª À i Ë q s À å v É ¬ Ä A z À
PÀÆrªÉ.

DUÀ̈ ÉÃPÁzÀzÀÄÝ.

1 . FzÀÄ¯ï ¦ üvï æ
(gÀªÀÄgÀhiÁ£ï wAUÀ¼À
§½PÀ DZÀj À̧ÄªÀ ºÀ§â)
2. FzÀÄ¯ï CgÀhiïºÁ
(§QæÃzï ºÀ§â)

À̧gÀ¼ÀUÀ£ÀßqÀªÁVgÀ̈ ÉÃPÀÄ.

J¯Áè zsÀªÀÄðzÀ ¥Àj
ZÀAiÀÄªÀÅ ªÀÄPÀÌ½UÁUÀ°PÉÌ
DAi ÀiÁ zs Àª ÀÄðzÀ
ªÀiË®åUÀ¼À PÀÄjvÀÄ
¨ É¼ À P À Ä  Z É®Ä èª À
¥ÁoÀUÀ½gÀ̈ ÉÃPÀÄ.

‘ºÀ½îªÀÄ£É ̧ ÀéUÀðªÁUÀ°’
JAzÀÄ §¼À¹zÀgÉ ¥ÀæeÁ
¥Àæ̈ sÀÄvÀé ¤ÃwUÉ ̧ ÀºÀPÀj¹
zÀAvÁUÀÄªÀÅ¢®èªÉÃ?

ªÉÊeÁÕ¤PÀªÁzÀ ªÀÄ£ÉÆÃ
s̈ÁªÀ£É É̈¼Ȩ́ ÀÄªÀ ªÀÄ£À

gÀAd£É, EvÁå¢UÀ¼À£ÀÄß
É̈¼Ȩ́ ÀÄªÀAvÉ «zÁåyð

UÀ½UÉ w½ À̧§ºÀÄzÀÄ.

CzsÁåAiÀÄ/¥ÀÄl/ ºȨ́ ÀgÀÄ/

ªÉÆzÀ® Ȩ́«Ä À̧Ögï
¥ÀÄl: 109
4. À̧APÁæAwAiÀÄAzÀÄ
À̧ÄBR, zÀÄBR

JgÀqÀ£ÉÃ ̧ É«Ä À̧Ögï
¥ÁoÀ 9: C©üªÀÄ£ÀÄå
¥ÀgÁPÀæªÀÄ

ªÉÆzÀ® Ȩ́«Ä À̧Ögï
¥ÁoÀ 6. C£ÀßzÀ ºÀAUÀÄ

JgÀqÀ£ÉÃ ̧ É«Ä À̧Ögï
¥ÁoÀ 6: C£À̄ É

ªÉÆzÀ®£ÉÃ Ȩ́«Ä À̧Ögï
¥ÁoÀ 9: ºÀ½îªÀÄ£É
D±ÀæªÀÄªÁUÀ°

JgÀqÀ£ÉÃ ̧ É«Ä À̧Ögï
¥ÁoÀ 8: gÀeÁ¢£ÀUÀ¼À£ÀÄß...

l ¥ÀoÀå ¥ÀÄ À̧ÛPÀ gÀZÀ£Á À̧«ÄwAiÀÄ°è J¯Áè À̧zÀ̧ ÀågÀÆ MAzÉÃ zsÀªÀÄðPÉÌ Ȩ́ÃjzÀªÀgÀÄ. PÁgÀt: ¥ÀæeÁ¥Àæ̈ sÀÄvÀé
¤ÃwAiÀÄ£ÀÄß PÀqÉUÀtÂ̧ À̈ ÁgÀzÀÄ.

l À̧A«zsÁ£À ²°à qÁ. ©.Dgï. CA É̈ÃqÀÌgï, gÁµÀÖç¦vÀ ªÀÄºÁvÁä UÁA¢üAiÀÄªÀgÀ §UÉÎ MAzÉÃ MAzÀÄ
¥ÁoÀUÀ¼ÀÄ E®è. AiÀiÁPÉ?
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7£ÉÃ vÀgÀUÀw: ¢éwÃAiÀÄ ¨sÁµÉ

PÀæ. À̧A.

1

2

3

DPÉëÃ¥ÁºÀð «µÀAiÀÄ

À̧éUÀðzÀ°è£À
zÉÃªÀvÉUÀ¼ÀÄ zÉÊvÀå
É̄ÆÃPÀzÀ

gÁPÀȩ̈ ÀjUÀÆ
M§âgÀ£ÀÄß PÀAqÀgÉ
M§âjUÁUÀzÀÄ

UÀÄgÀÄ §æºÀä: UÀÄgÀÄ
«µÀÄÚ; UÀÄgÀÄ
zÉÃªÉÇÃ ªÀÄºÉÃ±ÀégÀ

eÁvÉæAiÀÄ°è gÀxÀ
eÉÆÃqÀuÉ,
gÀxÉÆÃvÀìªÀªÀ£ÀÄß
ªÀÄÄ¹èªÀiï, PÉæöÊ À̧ÛgÀÄ
£ÉgÀªÉÃj À̧ÄªÀÅzÀÄ.

DPÉëÃ¥ÁºÀð PÁgÀt

PÁ®à¤PÀ, CªÉÊeÁÕ¤PÀ
«ZÁgÀUÀ¼ÀÄ É̈ÃqÀ
(PÁ®à¤PÀ PÀxÉ)

AiÀiÁgÀÆ zÉÃªÀgÀ®è.
zÉÃªÀgÀÄ ªÀiÁvÀæ
zÉÃªÀgÀ®è.

¸ËºÁzÀð,
¥ÀgÀzsÀªÀÄð
À̧»µÀÄÚvÉAiÀÄ

ºȨ́ Àj£À°è vÀ£Àß
zsÀªÀÄðzÀ ¹zÁÞAvÀPÉÌ
«gÀÄzÀÞªÁzÀ
PÁAiÀÄð
£ÉgÀªÉÃj À̧ÄªÀÅzÀÄ
À̧jAiÀÄ®è.

DUÀ̈ ÉÃPÁzÀzÀÄÝ.

ªÉÊeÁÕ¤PÀªÁVgÀ̈ ÉÃPÁzÀ
PÀxÉUÁV ¸ÁPÀµÀÄÖ
GvÀÛªÀÄ ̧ Á»vÀåUÀ½ªÉ.

¸ËºÁzÀð,
¥ÀgÀzsÀªÀÄð À̧»µÀÄÚvÉ
JAzÀgÉ, vÀ£Àß
zsÀªÀÄðzÀ°è
UÀnÖAiÀiÁVzÀÄÝ,
EvÀgÀgÀ zsÀªÀÄðzÀ
DZÀgÀuÉUÉ
CrØAiÀiÁUÀzÀAvÉ
UËgÀ« À̧ÄªÀÅzÀÄ. D
zsÀªÀÄðzÀ
¯ÁAbÀ£ÀUÀ¼À£ÀÄß À̧ºÀ
UËgÀ« À̧ÄªÀÅzÀÄ
¸ËºÁzÀðªÉÃ
ºÉÆgÀvÀÄ vÀ£Àß
zsÀªÀÄðPÉÌ
«gÀÄzÀÞªÁV
KPÀzÉÃªÀvÀézÀªÀgÀÄ
§ºÀÄzÉÃªÀvÀé
DZÀj À̧ÄªÀÅzÀ®è.

CzsÁåAiÀÄ/¥ÀÄl/ ºȨ́ ÀgÀÄ/

¥ÁoÀ 6: ¥ÀÄl 40: PÀZÀ

¥ÀÄl 63

¥ÀÄl 83: eÁvÉæ
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 8£ÉÃ vÀgÀUÀw ¢éÃwAiÀÄ ¨sÁµÉ w½ PÀ£ÀßqÀ

PÀæ. À̧A.

1

2

3

4

5

6

CzsÁåAiÀÄ

§ÄzÀÞ£À
À̧®ºÉ

Ȩ́Ã°UÀgÀ
D±ÁQgÀt
qÁ. À̧ÄzÀ±Àð£ï
¥ÁoÀzÀ
¨sÁµÁ
s̈Áå À̧zÀ°è

5£ÉÃ ¥ÀzÀå

7£ÉÃ ¥ÀzÀå

8£ÉÃ ¥ÁoÀ-
£ÁªÀÄ
ªÀÄ»ªÉÄ

10£ÉÃ ¥ÁoÀ,
PÀgÁ¼À gÁwæ

DPÉëÃ¥ÁºÀð «µÀAiÀÄ

§ÄzÀÞ£À£ÀÄß ErÃ ¥ÁoÀzÀ°è
§ÄzÀÞzÉÃªÀ s̈ÀUÀªÁ£ï JAzÀÄ
À̧A s̈ÉÆÃ¢¹gÀÄªÀÅzÀÄ.

¥ÀÄl-26gÀ°è. ¥ÀvÀæ É̄ÃR£À.
vÀAzÉUÉ ¥ÀvÀæzÀ°è
“wÃxÀðgÀÆ¥ÀgÀªÀjUÉ
£ÀªÀÄ¸ÁÌgÀUÀ¼ÀÄ”

“EªÀÅ ªÀÄÆgÀÄ ªÀÄÄlÄÖªÀÅzÀÄ
²ªÀ£À §½AiÀÄ°è”

1. s̈ÁgÀvÀªÀ£ÀÄß zÉÃ«UÉ ºÉÆÃ°¹zÀ
avÀ æ ªÀÄvÀÄ Û ªÀÄPÀ Ì¼ ÀÄ PÉÊªÀÄÄV
AiÀÄÄzÀÄ. 2. s̈ÁgÀvÀ s̈ÀÆ«Ä £À£Àß
vÁ¬Ä £À£Àß ¥ÉÆgÉªÀ vÉÆnÖ®Ä
fÃªÀ£ÀªÀ£É zÉÃ«UÉgÉªÉ ©qÀÄvÉ
UÀÄrAiÀÄ PÀlÖ®Ä.

PÀvÉAiÀÄ £É¥ÀzÀ°è ¸ÀªÀtÂÃðAiÀÄ
(¨ÁæºÀät)gÀ £ÁªÀÄzÀ ªÀÄ»ªÉÄAiÀÄ£ÀÄß
PÁPÀvÁ½AiÀÄªÉA§AvÉ eÉÆÃr¹
PÀvÉAiÀÄ°è ªÀÄÆqsÀ£ÀA©PÉUÉ ªÀÄvÀÄÛ
¸ Àª ÀtÂÃðAi ÀÄ ²µÁÖZÁgÀªÀ£ É ßÃ
ºÉÃ½gÀÄªÀÅzÀÄ.

l 59£ÉÃ ¥ÀÄl, fºÁ¢UÀ¼ÀÄ d£ÀgÀ
£ÉßÃPÉ PÉÆ®ÄèvÁÛgÉ? JAzÀÄ «zÁå
yð¤ PÉÃ½zÀ ¥Àæ±ÉßUÉ ²PÀëQ ºÉÃ¼ÀÄvÁÛ¼É.
fºÁ¢ J£ÀÄßªÀ GUÀæUÁ«ÄUÀ¼ÀÄ
EªÀgÀzÀÄ ªÀÄwÃAiÀÄ ̧ ÀAWÀl£É. ̈ ÉÃgÉ
zsÀªÀÄðzÀªÀgÀ£ÀÄß PÉÆAzÀgÉ vÀªÀÄä
zÉÃªÀjUÉ ¦æÃw JAzÀÄ £ÀA©zÁÝgÉ.

DPÉëÃ¥ÁºÀð PÁgÀt

UËvÀªÀÄ §ÄzÀÞ£ÀÄ JAzÀÄ J°èAiÀÄÆ
vÁ£ÀÄ zÉÃªÀgÉAzÀÄ ºÉÃ½PÉÆAr®è.
GzÁ: MªÀð ¹ÛçÃ vÀ£Àß ªÀÄUÀÄ
¸ Àv À Ä Û  º ÉÆÃVg À Ä ª À Åz À£ À Ä ß
§zÀÄQ À̧®Ä §ÄzÀÞ£À°è PÉÃ½zÁUÀ
AiÀÄÄQÛ¬ÄAzÀ w½¹zÀÄÝ.
GzÁ: CAUÀÄ°ªÀiÁ¯Á §ÄzÀÞ£À
PÁ°UÉ ©zÁÝUÀ F zË§ð®å
¸ÁPÀÄ JAzÀÄ zÀÆgÀ À̧jzÀzÀÄÝ.

»AzÀÄ, ªÀÄÄ¹èA, PÉæöÊ À̧Û. ¥ÁgÀ¹gÀ,
eÉÊ£ÀgÀ GzÁå£À zÀAwgÀÄªÀ.
eÁvÀåwÃvÀ gÁµÀÖçzÀ°è PÉÃªÀ®
»AzÀÄ zsÀªÀÄðzÀ ²µÁÖZÁgÀ
ªÀiÁvÀæªÉÃPÉ?

eÁvÀåwÃvÀ ªÀÄPÀÌ½UÉ É̈ÃgÉ É̈ÃgÉ
zÉÃªÀgÀ£ÀÄß PÀ°à¹PÉÆArgÀÄªÀªÀ
jUÉ ªÀÄÄdÄUÀgÀªÁUÀÄªÀÅzÀÄ.

PÉÃªÀ® »AzÀÄ zsÀªÀÄðzÀ
PÀ®à£ÉAiÀÄ°è §gÉzÀÄzÀÄ E¤ßvÀgÀ
zsÀªÀÄðzÀªÀjUÉ zÉÃ«, UÀÄrUÀ¼À
§UÉÎ ªÀiÁvÀæ ºÉÃ¼ÀÄªÀÅzÀÄ.

l eÁvÀåwÃvÀ ±Á É̄AiÀÄ°è PÉÃªÀ®
À̧ªÀtÂÃðAiÀÄ «¢ü «zsÁ£ÀUÀ¼À£ÀÄß

P ÀvÉ gÀÆ¥ÀzÀ°è ºÉÃ¼ÀÄªÀÅzÀÄ
ªÀiËqsÀåvÉAiÀiÁVzÉ. £ÁªÀÄzsÁjUÀ¼ÉÃ
±ÉæÃµÀ× CªÀgÀ ªÀÄÄR £ÉÆÃrzÀgÉ
zÁjzÀæöå ºÉÆÃUÀÄvÀÛzÉ JA§ÄzÀÄ.

E¸ÁèªÀÄ£ÀÄß CªÀªÀiÁ¤ À̧ÄªÀ
GzÉÝÃ±À¢AzÀ “fºÁ¢”

DUÀ̈ ÉÃPÁzÀzÀÄÝ.

§ÄzÀÞ£ÀÄß zÉÊªÀvÀé
PÉÌÃj À̧zÉÃ ªÀÄºÁvÀä
£ÀAvÉ PÀAqÀgÉ ¸ÁPÀÄ.

J®è ªÀÄvÀzsÀªÀÄðzÀ
²µÁÖZÁgÀUÀ¼À£ÀÄß
G¥ÀAiÉÆÃV À̧̈ ÉÃPÀÄ.
GzÁ: C À̧ì̄ ÁªÀÄÄ
C É̄ÊPÀÄªÀiï, UÀÄqï
ªÀiÁjßAUï. EvÁå¢.

²ªÀ ¸ÁÜ£ÀzÀ°è zÉÃªÀ
JAzÁzÀgÉ ¸ÁPÀÄ.

J®è ªÀÄvÀ zsÀªÀÄð
UÀ¼À d£ÀjUÀÆ À̧j
ºÉÆAzÀÄªÀ zÉÃªÀ
JA§ ºÉ¸ÀgÀÄ¼Àî
¥ÀoÀåUÀ¼À£ÀÄß DAiÉÄÌ
ªÀiÁrPÉÆ¼Àî̈ ÉÃPÀÄ.

PÀvÉUÀ¼À£ÀÄß ªÉÊeÁÕ¤PÀ
ªÀÄvÀÄÛ ¥ÁæAiÉÆÃVPÀ
ªÁV §Ä¢Þ ªÀÄvÀÄÛ
ªÀÄ£À¸ÀÄì M¥ÀÄàªÀ
ºÁVgÀ̈ ÉÃPÀÄ.
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9£ÉÃ vÀgÀUÀw: ¢éwÃAiÀÄ ¨sÁµÉ

PÀæ. À̧A.

1

2

3

4

5

¥ÀÅl

6

29,
30

42

67

95

DPÉëÃ¥ÁºÀð «µÀAiÀÄ

¥ÀæwAiÉÆAzÀÄ UÁæªÀÄzÀ
ªÀÄÄAzÉ C±ÀéxÀPÀmÉÖ PÀnÖ
£ÁUÀgÀPÀ®Äè ¥ÀæwµÁ×¦¹,
¥ÀÆdå s̈ÁªÀ£É¬ÄAzÀ
¥ÀÆf À̧ÄwÛzÀÝgÀÄ.

1. n¥ÀÄà ªÀÄvÀÄÛ ºÉÊzÀgÀgÀ
¸ Àª À i Á¢ üU É  ¸ É Ãª É
À̧°ȩ̀ ÀÄªÀÅzÉÃ ªÉÄÃ®Ä

2. vÀªÀÄä£ÀÄß zÀUÁðzÀ
ª ÉÄÃ° éZÁg ÀP À£ À£ÁßV
£ÉÃ«Ä À̧̈ ÉÃPÉAzÀÆ...

ª ÀÄÄ¹ èª ÀÄg ÀÄ zÀUÁð
UÀ¼À£ÀÄß ¥À«vÀ æªÉAzÀÄ
¨sÁ«¸ÀÄvÁÛgÉ. zÀUÁð
ªÉ£ÀÄßªÀÅzÀÄ ªÀÄÄºÀªÀÄä
¢ÃAiÀÄ ¸ÁzsÀÄ-¸ÀAvÀgÀ
¸ÀªÀiÁ¢ü ¸ÀÜ¼À. CzÀÄ
¥À«vÀæ ̧ ÀÜ¼À. AiÀiÁvÁæ ̧ ÀÜ¼À.

«zÁ é£ ï ¸ Àª Àðv À æ
¥ÀÆdåvÉ

ªÀÄºÁ s̈ÁgÀvÀzÀ PÀxÉAiÀÄ°è
ºÀÄqÀÄVAiÀÄ avÀæªÀ£ÀÄß
C²èÃ®ªÁV ©r À̧̄ ÁVzÉ.

DPÉëÃ¥ÁºÀð PÁgÀt

¥ÀæwAiÉÆAzÀÄ UÁæªÀÄzÀ ªÀÄÄAzÉ
F VqÀPÀmÉÖ E®è. EzÀÄ PÉÃªÀ®
MAzÀÄ zsÀªÀÄð(»AzÀÄ)zÀ s̈ÁªÀ£É.
‘PÀ®è £ÁUÀgÀ PÀAqÀgÉ ºÁ É̄gÉ
AiÉÄA§gÀAiÀÄå, ¢l £ÁUÀªÀ
PÀAqÀgÉ PÉÆ É̄èA§gÀAiÀÄå’ J£ÀÄß
ªÀAvÉ § À̧ªÀtÚªÀ£ÀgÀÄ F ªÀiËqsÀåvÉ
AiÀÄ£ÀÄß RAr¹zÁÝgÉ.

E¸Áè«Ä£À°è ªÀÄÈvÀgÀ À̧ªÀiÁ¢üAiÀÄ
DgÁzsÀ£É À̧®èzÀÄ. KPÀzÉÃªÀvÀézÀ
À̧AzÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß ªÀÄgÉ¹, E¸ÁèªÀiï

zs ÀªÀÄðzÀ £ÉÊd vÀvÀ éªÀ£ÀÄß
wgÀÄZÀÄªÀÅzÁVzÉ.

ªÀÄÄ¹èªÀÄgÀÄ ªÀÄ¹Ã¢UÀ¼À£ÀÄß ¥À«vÀæ
ªÉAzÀÄ s̈Á« À̧ÄªÀÅzÀ£ÀÄß ªÀÄgȨ́ ÀÄªÀÅ
zÀPÁÌV wgÀÄa, vÀ¥ÀÄà PÀ®à£É
¤ÃqÀÄªÀÅzÀÄ À̧jAiÀÄ®è. E¸Áè«Ä£À°è
¸ÁzsÀÄ-¸ÀAvÀgÉ£ÀÄßªÀÅzÀÄ E®è.
zÀUÁðªÀÅ E¸Áè«Ä£À £ÉÊd w¼ÀÄ
ªÀ½PÉ E®èzÀªÀgÀÄ ªÀiÁrPÉÆAqÀ
DgÁzsÀ£Á À̧Ü¼À. EzÀÄ E¸Áè«Ä£À
¹zÁÞAvÀPÉÌ «gÀÄzÀÞªÁzÀÄzÀÄ.

¥ÀÆdåvÉUÉ PÉÃªÀ® zÉÃªÀ£ÉÆ§â£ÀÄ.

P É Ãª À® ª À ÄºÁ ¨ s Ág Àv Àz À
¥Àæ̧ ÀAUÀªÀ£ÀÄß ªÀiÁvÀæ ¥ÀÄ£ÀB, ¥ÀÄ£ÀB
«ªÀgÀ ¥ÁoÀUÀ½ªÉ.

DUÀ̈ ÉÃPÁzÀzÀÄÝ.

¥ÀæeÁ À̧vÁÛvÀäPÀ ªÉÊeÁÕ¤PÀ
ªÀÄ£ÉÆÃ¨sÁªÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄß
« z Á å y ð U À ¼ À ° è
É̈¼Ȩ́ À̈ ÉÃPÁVzÉ.

£ÉÊd ªÀÄÄ¹èªÀÄ£À ¥Àj
Z ÀA i À Ä  ª À i Áq À Äª À
GzÉÝÃ±À«zÀÝgÉ ¤dªÁV
E¸Áè«Ä£À ¹zÁÞAvÀ
UÀ¼À£ÀÄß ªÉÄÊUÀÆr¹
PÉÆAqÀ ªÀÄºÁvÀägÀÄUÀ½
zÁÝgÉ. CAvÀªÀgÀ£ÀÄß
ºÀÄqÀÄQ, ¥ÀjZÀ¬Ä¹

E¸Áè«Ä£À §UÉÎ ¸Àj
AiÀiÁzÀ ̧ ÀAzÉÃ±À, ̧ ËºÁ
zÀðvÉAiÀÄ£ÀÄß É̈¼Ȩ́ À®Ä
±ÁAw ¥ À æ PÁ± À£ Àz À
(ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ) ̧ ÁPÀµÀÄÖ
¸Á»vÀå ¥ÀÄ À̧ÛPÀUÀ¼ÀÄ EªÉ.
CªÀ ÅU À¼ À ¸ ÀºÁAi À Ä
¥ÀqÉAiÀÄ§ºÀÄzÀÄ.

«zÁé£ÀjUÉ UËgÀªÀ ¥ÀzÀ
§¼ÀPÉAiÀiÁUÀ̈ ÉÃPÀÄ.

C£ À å z s Àª À ÄðU À¼ À
GvÀÛªÀÄ À̧AzÉÃ±ÀUÀ¼À£ÀÄß
¥ÀjZÀ¬Ä À̧§ºÀÄzÀÄ.

CzsÁåAiÀÄ

2. CgÀ½PÀmÉÖ

6. ¥ÉÆæ.
PÀjÃªÀÄÄ¢ÝÃ£ï
¸Á§

8. §ÄqÀÄØ
¸ÁºÉÃ§

12. ¥ÀArvÀ
r.J¯ï.
£ÀgÀ¹AºÁZÁgï

©üÃµÀä ¥ÀæweÉÕ

l gÁµÀÖç¦vÀ ªÀÄºÁvÁä UÁA¢üÃf, À̧A«zsÁ£À ²°à qÁ. ©.Dgï. CA É̈ÃqÀÌgï gÀªÀgÀ §UÉÎ MAzÉÃ MAzÀÄ
¥ÁoÀUÀ¼ÀÄ E®è¢gÀÄªÀÅzÀÄ zÀÄgÀAvÀ!

l AiÀiÁªÀÅzÉÃ zsÀªÀÄðzÀ À̧AzÉÃ±ÀzÀ §UÉÎ ¥ÀjZÀAiÀÄzÀ ¥ÁoÀzÀ DAiÉÄÌAiÀÄ À̧AzÀ̈ sÀðzÀ°è D zsÀªÀÄðzÀ £ÉÊd
eÁÕ£ÀªÀÅ¼ÀîªÀgÀ£ÀÄß À̧A¥ÀQð À̧̈ ÉÃPÀÄ. GzÁ: E¸ÁèªÀiï zsÀªÀÄðzÀ §UÉÎ dªÀiÁCvÉ E¸Áè«ÄÃ »Azï, CºÉè
ºÀ¢Ã¸ï À̧AWÀl£É, J¸ï.L.N & ±ÁAw ¥ÀæPÁ±À£ÀzÀ PÀ£ÀßqÀ ¸Á»vÀåUÀ¼ÀÄ C¢üPÀÈvÀ ¸Á»vÀåUÀ¼ÁVªÉ.
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10£ÉÃ vÀgÀUÀw: ¢éwÃAiÀÄ ¨sÁµÉ

PÀæ. À̧A.

1

2

3

4

5

6

DPÉëÃ¥ÁºÀð «µÀAiÀÄ

DzÀ±Àð «zÁåyðAiÀiÁzÀ
ªÀ£ÀÄ vÀ£Àß UÀÄj vÀ®Ä¥À®Ä
¥ÀæAiÀÄwß À̧ÄvÁÛ£É.
GzÁ: ²æÃgÁªÀÄ, KPÀ
®ªÀå, ²ªÁf

±Á É̄¬ÄAzÀ ªÀÄUÀÄ PÁr
£À°è §gÀÄªÁUÀ UÉÆÃ¥Á®
£À£ÀÄß PÀÆVzÀgÉ §AzÀÄ
¸ÀºÁAiÀÄ ªÀiÁqÀÄvÁÛ£É
JA§ s̈ÁªÀ£É.

s̈ÁgÀwÃAiÀÄgÀÄ AiÀÄÄUÁ¢UÉ
ªÀÄºÀvÀé ¤ÃqÀÄvÁÛgÉ.

ªÀiÁ£ÀªÀ£À°è zÉÊªÀvÀéªÀ£ÀÄß
PÁt É̈ÃPÀÄ.

§ÈºÀ£À ß¼ ÉAi ÀiÁVzÀ Ýg ÀÆ
CdÄð£ À£ À  ºÁU É Ã
¢üÃªÀÄAvÀgÁUÀ¨ÉÃPÉAzÀÄ
F ¥ÀzÀåzÀ zsÉåÃAiÀÄ

PÀxÉAiÀÄ°è eÉÆÃ¬Ä À̧gÀ
PÀÄað ªÉÄÃ É̄ PÀÄ½vÀÄ
eÉÆåÃwµÀå ºÉÃ½zÀgÉ
M¼ É îAi À ÄzÁU ÀÄv À Ûz ÉA§
¨sÁªÀ£É

DPÉëÃ¥ÁºÀð PÁgÀt

P É Ãª À® »Az ÀÆ
zsÀªÀÄðzÀ ¥ÀÄgÁtUÀ¼À
GzÁºÀgÀuÉ À̧jAiÀÄ®è

ªÀÄPÀÌ¼À°è ªÉÊeÁÕ¤PÀªÁzÀ
ªÀÄ£ÉÆÃ s̈ÁªÀ£É vÀÄA§
É̈ÃPÀÄ.

J¯Áè s̈ÁgÀwÃAiÀÄgÀ®è.
PÉÃªÀ® »AzÀÆUÀ¼ÀÄ
ªÀiÁvÀæ AiÀÄÄUÁ¢AiÀÄ£ÀÄß
DZÀj À̧ÄvÁÛgÉ.

zÉÃªÀ£À°è ªÀiÁvÀæ zÉÊªÀvÀé
«gÀÄªÀÅzÀÄ.

P É Ãª À® ¥ËgÁt ÂP À
PÀ®à£ÉAiÀÄ GzÁºÀgÀuÉ
UÀ¼ÉÃPÉ? ºÀ¼ÉUÀ£ÀßqÀ
PÀ«vÉ¬ÄzÉ.

ª ÀÄÆqs À£ ÀA©PÉ¬ÄAzÀ
PÀÆrzÀ PÀxÉUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀoÀå
zÀ°è C¼ÀªÀr À̧̈ ÁgÀzÀÄ.

DUÀ̈ ÉÃPÁzÀzÀÄÝ.

J¯Áè zsÀªÀÄðUÀ¼À®Æè
¸ÁPÀµÀÄÖ DzÀ±ÀðUÀ½ªÉ.

ªÀÄPÀÌ½UÉ ªÁ À̧ÛªÀªÁzÀ
WÀl£ÉUÀ¼À£ÀÄß ¥Àj
ZÀ¬Ä À̧̈ ÉÃPÀÄ.

s̈ÁgÀwÃAiÀÄ »AzÀÆ
UÀ½UÉ AiÀÄÄUÁ¢.

z É Ãª À  z É Ãª À£ É Ã .
ªÀiÁ£ÀªÀ ªÀiÁ£ÀªÀ£ÉÃ.

¨ÉÃgÉ-¨ÉÃgÉ zsÀªÀÄð
UÀ¼À°è ¨ÉÃPÁzÀµÀÄ Ö
ªÀiÁzÀjUÀ½ªÉ.

ªÉÊeÁÕ¤PÀ, ZÁjwæPÀ,
vÀAvÀæeÁÕ£ÀzÀ PÀxÉUÀ¼À£ÀÄß
ºÉÃ¼À̈ ÉÃPÀÄ.

CzsÁåAiÀÄ/¥ÀÄl/ ºȨ́ ÀgÀÄ/

5. ¥ÀÄl 32: J°è
ºÉÆÃUÁåªÉÇÃ DPÁ®

7. ¥ÀÄl 46: £À£Àß
UÉÆÃ¥Á®

¥ÀzÀå 3: ¥ÀÄl 63: À̧«
ZÉÊvÀæ

¥ÀzÀå 5: ¥ÀÄl 72: UÀÄj

¥ÀzÀå 8: ¥ÀÄl 83:
¤mÉÆÖÃlzÀ°è ºÁAiÀÄÝ£ÀÄ

¥ÀÆgÀPÀ NzÀÄ-1:
eÉÆÃ¬Ä À̧gÀ PÀÄað PÀxÉ

l ¥ÀoÀå ¥ÀÄ À̧ÛPÀ gÀZÀ£Á À̧«ÄwAiÀÄ°è »AzÀÆUÀ¼À£ÀÄß ºÉÆgÀvÀÄ¥Àr¹ C£ÀåzsÀ«ÄÃðAiÀÄj®èªÉÃPÉ?

l À̧A«zsÁ£À ²°à qÁ. ©.Dgï. CA É̈ÃqÀÌgï, gÁµÀÖç¦vÀ ªÀÄºÁvÁä UÁA¢ü, ¸ÁgÉÃ dºÁA Ȩ́ CZÁÑ §gÉzÀ
PÀ« EPÁâ¯ï, C§Ä¯ï PÀ̄ ÁA DgÀhiÁzïgÀ fÃªÀ£À ¥ÁoÀUÀ¼ÀÄ ¥ÀoÀå ¥ÀÄ À̧ÛPÀUÀ¼À°è ªÀiÁAiÀÄªÁVªÉ. AiÀiÁPÉ?

l PÀxÉUÀ¼ÀÄ, ¤Ãw ¥ÁoÀUÀ¼ÀÄ EvÁå¢ À̧A¥À£ÀÆä®PÁÌV £Ár£À ¢üÃªÀÄAvÀgÀÄ, À̧ºÀÈzÀ¬ÄUÀ¼ÀÄ ºÀÄlÄÖ ºÁQzÀ
±ÁAw ¥ÀæPÁ±À£À, ªÀÄAUÀ¼ÀÆgÀÄ EªÀgÀ ¸ËºÁzÀð ¸Á»vÀåUÀ¼À À̧AzÉÃ±ÀUÀ¼À£ÉÆßªÉÄä zÀAiÀÄªÀiÁr «ÃQë¹.

l ªÀÄÄ¹èªÀiï É̄ÃRPÀgÀ À̧AWÀ(PÀ£ÀßqÀ)zÀ°èAiÀÄÆ ¸ÁPÀµÀÄÖ ¸Á»wUÀ½zÁÝgÉ.
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REVIEW OF ENGLISH TEXT BOOKS

There seems to be a great leaning towards “Hindu mythology” and “Hinduism” in the

English textbooks - be it the stories, the cover page or the names of characters.

Also there is no emphasis on language learning. This way students would learn a lot

about Hindu mythology and other stories and would answer the exam with rote learning.

Instead if the stress is on learning the English language rather than just memorizing stories

and reporting it verbatim in the exam, it would be of great help.

It is suggested that you look at the international syllabus books and the CBSE syllabus

books that cater to the learning of language through passages or extracts from texts. The

exercise that follows is to answer questions based on the passages. This method proves to

be a holistic approach in language learning. In this manner students learn the language,

develop reading and writing skills and grammar is also incorporated in doing the same.

The “indianness” in the English text books goes to the extent of including prose and

poetry mostly return by Indian authors. It would be beneficial to include works by English

authors from across the globe to gain the essence of the language.

The standard or level of textbooks is also quite low.There has to be an attempt to raise

the bar and improve the standard of English language learning,there by helping students

develop all language skills - Listening,Speaking,Reading and Writing.
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CLASS:  3rd                     SUBJECT:  ENGLISH READER                     LANGUAGE:  1st

UNIT 3

Unit 5

Unit 9

41

71

132

135

Tenali Rama goes to goddess

Kali Temple one night and he

recites these words 3 million

times. This sentence gives

more importance to Hindu

mythology. And concept

present here is also illogical

The photo, in which Tenali

ram sitting before the kali

statute which promotes con-

cepts of idol worship in stu-

dents

In Kittur rani Chanamma

chapter Photos of freedom

fighter are again belonged

particular religion(Hindu). It

doesn’t promote pluralistic

concepts among students.

Prose: Arjuna and

Pashupatashtra The photo

of Arjuna and his lord Shiva.

This photo promotes Hindu

mythology  among students

The photos of Krishna and

Arjuna. It also gives more

Hindu mythology.

Chapter

No.

Page

No.
Critics APPRECIATIONS CORRECTIONS REMARKS
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CLASS:  4th                     SUBJECT:  ENGLISH READER                     LANGUAGE:  1st

UNIT 3

Coverpage

And

back

page

22 All the students’ names are

belonged to same religion.

It doesn’t promote pluralis-

tic culture among students.

Chapter

No.

Page

No.
Critics APPRECIATIONS CORRECTIONS REMARKS

It is nicely

designed which

attracts the

students.

The spelling

mistake in the

chapter name

CLASS:  5th                     SUBJECT:  ENGLISH                    LANGUAGE:  Second

Chapter

No.

Page

No.
Critics APPRECIATIONS CORRECTIONS REMARKS

Unit 1

Unit 1

Unit 1

Unit 3

Unit 3

Unit 3

7

8

26

28

52

RAMAN MAHARISHI has

been highlighted for love for

animals, in the same the way

part of lesson should be de-

voted to modern ornitholo-

gist Dr. Saleem Ali

There should be more activi-

ties for introducing present

tense. Pictures of action

words (verbs eg, swimming,

playing)should be given to

correlate the activity

Mention the name of poet

in the poem The Elephant

It’s very illogical to ask the

children to write the names

of trees which they haven’t

learnt in the lesson

The picture of tree is not

relevant

Again children are asked to

match the animal with their

sound without any previ-

ous knowledge.

The lesson make
the students sensi-
tive towards the
environment and
also to take the ini-
tiatives for the pro-
tection of environ-
ment and natural
resource

The picture of

Tamarind tree

should be used.

Sounds of the ani-

mal can be given

in warm -up activ-

ity
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General suggestion and critics:

• Attractive book title can be given such as fun with English; let’s learn English, English

around us, My English reader. The cover page can also be more attractive rather than

showing only single animal on it.

• Colorful work book should be given along with the text books of second and third

language.

• Other literary works of English should also be included (role play, skit etc.).

• The present text doesn’t make sure learning to shift from rote methods as expected

by NCF-2005.

• Cursive writing should be introduced to help the children legibly.

• There should be reflection of CCE through the book. Formats, samples and other patterns

related to formative assessments   should be given.

• More language games and puzzles (British council’s resources) should be added to make

learning English pleasant experience.

• In glossary meanings are given it can be used to make the student bilingual by using

mother tongue of the students.

• Present text of 5th  std seems to be burdened with superstitious stories  which are

unrealistic ,therefore such content would make students to believe in superstitions which

is unscientific .Its highly recommended that the particular content should be removed

and Real life stories should  be introduced to encourage the scientific thinking.

• Quotations which are given at end of chapter are more extracted from Swami Vivekand’s

life. It would be better if we include the quotes of all the religious leaders or thinkers.
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CLASS:  5th                     SUBJECT:  ENGLISH                     LANGUAGE:  1st

1

Vivekand

3

The

grateful

tenant

4

Bird

migra-

tion

Lesson-5

Great

Spirit of

Sal tree

2nd

semes-

ter

Lesson 1

The

warrior

who

brought

glory

Unit 2

Brain or

Brawn

3 Para

-1

57

1

In this chapter more stress

in given on spreading Hin-

duism

In this chapter the charac-

ter names are belong to

hindu religion

In this lesson the picture

of tree is shown as Hindu

goddess, which is again

shows, the emphasis on

particular religion.

In the photo the freedom

fighter/warrior are be-

longed to particular reli-

gion (especially Hindu).

Some picture of freedom

fighter can also be added

such as Tippu Sultan,

Sangolli Rayanna etc. And

only two female warriors

are shown in the picture.

In this story mother god-

dess gives birth to man,

animal and spirit which is

unrealistic.

Chapter

No.

Page

No.
Critics APPRECIATIONS CORRECTIONS REMARKS

In this chapter

message of

brotherhood is

also given.

In further reading

the study of fa-

mous Indian orni-

thologist-such as

Salim ali can also

be added. Impact

of mobile cellular

technology, on

birds can also be

included.

Some more de-

tails on Chipko

movement can

also be added.

Effect of cutting

tree on environ-

ment can also be

added.

In further study,

some differently

abled leaders/

scientist etc can

also be added.
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CLASS:  6th                     SUBJECT:  ENGLISH                     LANGUAGE:  2nd

Poem-4

Cover

page

Back

cover

page

The word handicapped

may be replaced with dif-

ferently abled.

The photo of some free-

dom fighters can also be

introduced.

Back cover is taken form

lesson 5.

Great spirit of SAl-tree,

Instead of this some en-

vironmental messages can

also be added.

Chapter

No.

Page

No.
Critics APPRECIATIONS CORRECTIONS REMARKS

1st

semes-

ter

1-light

house

Unit-2

The

scholars

mother

tongue

Thomas

alvatdison

Unit-3

How do

bees

make

honey?

Unit-4
The

kings
minis-

ters

Name of the father and

son is belonging to rajiva

and madhan.

Names are belonged to

hindus.

The way finding answer

by birbal is not ethical.

It gives wrong message to

students.

This lesson does not given

any moral to the students

rather it teaches slavery.

Chapter

No.

Page

No.
Critics APPRECIATIONS CORRECTIONS REMARKS

Page -

13

The poem is moti-

vating. It really in-

spires students.

This chapter is very

informative.

It really helps stu-

dents to under-

stand the concept

of honey-bee and

its systematic way

of working.
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Supple-

mentary

Reading

Lesson-1

Ways of

learning

Unit-3

Poem

The

friend

sweety

Second

semes-

ter

Unit-1

A chat

with a

grass-

hopper

Unit-2

The

blade

runner

Listen-

ing text

Unit-2

Page-

78

page-

163

Story here quoted form

mahabharat, which gives

emphasis on hindu my-

thology. Killing of bird is

far sake of enjoyment is

not good practice, which

is shown in photo/picture

Name of uncle  is as “ram”,

Which is again name be-

longed to hindu.

Character names raju and

ramya.

Which are again belongs

to hindu community.

Some Indian  sports can

also be introduced.

Chapter

No.

Page

No.
Critics APPRECIATIONS CORRECTIONS REMARKS

It helps students to

increase their

imagination.

It also helps stu-

dents to know

more about inserts.

This chapter is very

motivating and it is

inspiring story.

This story is really

inspiring.

It helps students to

do extraordinary

thinks.
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CLASS:  6th                     SUBJECT:  ENGLISH                    LANGUAGE:  1st

Unit-4

Lesson

The

birth of

krishna

Unit-5

The

story of

the

cocoa-

nut

Unit-4

Friend in

need

Unit-5

The

thought

117

In English language, it

teaches hindu mythology.

In glossary

The cocoanut has been

given greater importance, in

hindu religion and hindu fes-

tival –its biased form.

Words like sun god are used,

Story is derived form

mahabharat which gives

more emphasis on hindu

mythology.

General suggestions

*there are too many swamy

vive kanand quotes in books.

*many poems are written by

non-Indian poem. Some po-

ems written by Indian poets

can also be added.

Mention of ganesh festival,

But nowhere have they

mentioned other religion

festivals.

Chapter

No.

Page

No.
Critics APPRECIATIONS CORRECTIONS REMARKS

It need to be

correct

It could be

better if

this chapter

is removed.
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Class 8th:

Specific Comments:

1. Page Number 1: Mention of ‘Practicing Yoga’ as a way of learning.

Yoga is a practice specific to Hindu customs; the mention of yoga being a form of learning

looks to be an effort to unconsciously engrain the importance of yoga as a form of learning.

2. Page Number 43: The name of Unit 4 as ‘CHILDREN ARE GOD’.

The name of unit 4 looks to be based on the idea that God being incarnated in Human being.

This again looks to be a way of inculcating Hinduistic idea of God.

3. Page Number 93: The statement ‘Politics are the last resort of Scoundrels’

The statement itself is provocative and objective. The underlying thought behind the state-

ments seems to suggest that politics is a bad thing and hence only bad people join it.

4. Page Number 114: Point 6 “I follow the hereditary profession of selling meet, but I kill no

animals”.

The above statement and a theme in the chapter seem to suggest that selling and eating of

meat is a bad thing.

General Comments

The Major themes of the book, viz, Prose, Poetry and Drama mostly contains references, char-

acters and portrayals of non Muslim individual and usage of Hindu stories and characters to convey

a message. There is very less or no coverage of the theme using/sighting Muslim Individuals or

Islamic references. This can also be said to be true for other religions. An underlying Hindu theme

is used to convey and inculcate good habits.

The usage of underlying Hindu theme could be a conscious effort to show the goodness and

superiority of Hindu religion or it could be just because the editors and compilers happened to be

Hindus and hence they have naturally used the experiences of their religion to convey the in-

tended message.

Positive Points

The book is as such very good in terms of its contents, in terms of its nice blend of prose, poetry

and drama to convey the facts, help learn fundamentals of English language at the same time

educate universal good values.

Class 9th:

Specific Comments:

1. Page Number 5: Mention of characteristics of ‘Brahmin‘.

The last paragraph outlines good conduct as one of the most important characteristic to be a
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good Brahmin. The paragraph unconsciously suggests the superiority of Brahmin cast while

explaining its characteristics.

2. Page Number 64: The absence of famous Indian Muslim Tennis star ‘Sania Mirza’.

The paragraph explains the popularity of the game of tennis while mentioning renowned

international and national male/female tennis star’s names. The paragraph inconveniently

misses to mention the name of famous Indian female Muslim tennis star ‘Sania Mirza’.

3. Page Number 118: The Incorrect reference to the name of Prophet ‘Ibrahim’.

In the poem factual error in the name referring to Prophet Ibrahim. In the poem ‘Ibrahim’ is

the name of Yussouf’s son. The note after the poem suggest that the name ‘Ibrahim’ re-

ferred in the poem is an important character in the Qur’an.

In the Qur’an the reference to the character ‘Ibrahim’ is not to the son of Yusuf, In fact

according to the Qur’anic narrative prophet ‘Ibrahim’ was the great grandfather of prophet

‘Yusuf’.

4. Page Number 162: Purposefully leaving of Aruna Asaf Ali’s husband’s religion in the descrip-

tion of her early life.

The last second paragraph describes about the marriage of Arun Asaf Ali. It mentions that Aruna

Ganguly broke conventions by marrying to a person (Asaf Ali) twenty years elder to her. Another

convention which she broke in her marriage was that she married to person outside her religion

(Hinduism) to person from Muslim Faith. In the well known narrative this was the prime reason for

her father’s disappointment with her. In her own words Aruna says as follows (Taken from

Wikipedia)

“My father was no more when Asaf and I married in September 1928. My paternal uncle

Nagendranath Gangulee, a university professor who regarded himself as my guardian, said to

relatives and friends that as far as he was concerned I was dead and he had performed my shraddh”

The missing out of religion of Aruna’s husband’s(Asaf Ali) religion looks to be intentional. This

could be to withhold children from a known fact f the world that Hindu women married (can marry)

to Muslim men.

General Comments

• The Major themes of the book, viz, Prose, Poetry and Drama mostly contains references,

characters and portrayals of non Muslim individual and usage of Hindu stories and charac-

ters to convey a message. There is very less or no coverage of the theme using/sighting

Muslim Individuals or Islamic references. This can also be said to be true for other religions.

An underlying Hindu theme is used to convey and inculcate good habits.

• The usage of underlying Hindu theme could be a conscious effort to show the goodness and

superiority of Hindu religion or it could be just because the editors and compilers happened

to be Hindus and hence they have naturally used the experiences of their religion to convey
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the intended message.

• There seems to be an underlying theme to suggest Violence as a means of struggle at the

same time undermining the idea of non violence. This seems to be particularly evident with

respect to the narrative of Indian Freedom struggle. The story of Bhagat singh and Arun Asaf

Ali seems to cover this.

Positive Points

The book is as such very good in terms of its contents, in terms of its nice blend of prose, poetry

and drama to convey the facts, help learn fundamentals of English language at the same time

educate universal good values.

10th Standard:

General Comments:

1. There is an over arching western authors' inclusion, which although necessary to an extent,

may appear little disconnect from context of Indian students. Therefore wherever possible

inclusion of diverse Indian writers both in prose and poem is highly suggested.

2. While there is diverse representation of world wide literature, the same diversity of Indian

society has not been observed. For instance, writers from Dalit and Muslim background find

no place, even when we have no dearth of such writters of impeccable literary strature like

Vaikom Muhammed Basheer among others. We need to make our text more inclusive in

terms of story characters as well.

3. Its good to see emphasis is more on enhancing the grasping power and vocabulary of stu-

dents, however the formatting and design of book needs to be improved. The present

format of book appears to be too much filled and giving a dousy look.

4. There is absence of Karnataka flavour, which again detaches students from their context.
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REVIEW OF HINDI TEXTBOOK

Class 6th

Specific Comments:

l Poems like Chidiya,rail ka khel is too basic as far as the class 6th student is concerned. Even

though it is the beginning of the language but still it is too basic. The authors of the poems are

also not mentioned. We can have simple and small poems but with some good meaning.

l In “kisne kya kaha”, this chapter can be extended by some more renowned personalities like

APJ Abdul Kalam.

l After the chapter “meri maa shr. Teji Bachchan” by Amitabh Bachchan, there’s a note to the

teachers that they should be informed about the mother of Chatrapati Shivaji. We fell that it

shouldn’t be limited to it. Instead the note should be to ask students to collect information

about the mother’s because of whom their children became the leaders of this world.

l Jeevni on some more great personalities like APJ Abdul Kalam, Tipu Sultan, Mother Teresa,

Tantiya tope must be added .

Class 7th

Class 8th

l “Hariye Na Himmat” talk about Budh which is a wonderful story. This chapter mentions Budh

to as “god Budh”, Budh was the founder of  “budhism” and nowhere is he metioned as  God.

Firstly it wrong and secondly it might cause communal imbalance among the students through

unnecesaary debates and fights after the chapter. It surely provides an excellent message for

everyone. It is better if this is modified slightly.

l “Bandar bant” gives a very good message but the message can be givcen using some real

example rather than taking a monkey and two cats.

l Rani Lakshmi Bai is an essay. Today, history plays a very important role. History has been

changed a lot. Hence it would be very good if students know the contribution of people from

each and every religion because today we see people fighting on these issues.

l “Kavi Parichae” of “panda hai ji panda hai”, ”abhinav geet”, “jeevan ham arpit karenge” is not

given. It is a good practice to give a small introduction of the poets.

l “Bharat Mata” goes against some of the religious beliefs, it is better if it is avoided. Instead of

this we can have something which talk about the importance of patriotism.

l A chapter on “Dharmakari Dr. Virendra Hegde”- a social worker also, we must ask students to

get information about other social workers also.

Class 9th and 10th

l The standard of language should be improved.

l Chapters that deal with today’s youth, student life and chapters that speaks about the morals.

l The chapters that unite the students of different religions must be added.
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FOLLOWING ARE THE CONCERNS/POINTS WHICH HAVE EMERGED

OUT AFTER THE REVIEW OF SOCIAL SCIENCE TEXT-BOOKS.

• Written in a very boring style and are overloaded with information for the students. This

may be the reason why there is no interest in Social Science in the schools.

• Most of the historical accounts are given with a very communal perspective.

• No proper representation of the minority and other marginalized section of the society.

Most of the text books fail to reflect the pluralism.

• Most of the kings are seen through the prism of religion; thus their achievements and con-

tributions are confined to the religion and religious places.

• Many terms in Civics/Political Science not explained properly or explained in a difficult

manner.

• Language is very poor across all the textbooks especially in the English textbooks and con-

tains a lot of spelling mistakes.

• Geography section is also written in a complex way with lots of assumptions that the stu-

dents will understand many loaded terms at that level.

• Maps are missing in many places where they are needed.

• A sense of chronology is not getting developed when dates are not given. Giving dates at the

last of the chapter is not going to help.

• Many historical accounts are not right, or incomplete and misses crucial information.

• While the religious fervor of some kings is glorified, and of some kings is shown in very bad

light.  Especially the Nizams of Hyderabad and Aurangazeb are shown in very bad light.

• EVS books for the lower classes are far better and interesting but they also contain errors or

incomplete information.

• A strong gender bias is also present in the books. Even female representation in history is

not proper.

• Too much of text and less usage of image and illustration. At many places images and illus-

trations are missing. Even the selection of image is unable to represent the religious, cul-

tural diversities in the history of the state and country.

• Activities at the end of the chapter are also very boring and doesn’t trigger curiosity, reason-

ing, problem solving etc.

• No effort to connect to local and student’s context.

• Improper usage of capital letters given in between words across all the textbooks.

Examples:

EVS - 2nd Standard

Page 123: Ramadan is a month in Islamic calendar in which Muslims do fasting. Eidul fitr is

celebrated at the end of Ramadan. Ramadan is mentioned instead of Eidul Fitr.

Page 124: Jama masjid and namaz scene doesn’t depict any particular festival.

Page 137-139: Some sports like Cricket, Gilli Danda should also show girls playing. Similarly

hopskotch, anekal should show boys playing.

Page 141: Again hockey and football shows only boy playing.

Page 148: In the list of different professions only one female is shown as a teacher.
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EVS- 3rd Standard

In the lesson- Our Festivals-

Ramazan is not the only festival of Muslims; Eid-ul-Azha is another one.

EVS-4th Standard

Lesson No.17 - A story in the lesson gives wrong notion about Namaz and Arabic. Namaz (prayer)

is mandatory for Muslims 5 times a day and Arabic language is taught in homes/ religious-schools

every day.

Lesson No. 23- The picture of dressing styles is misrepresented as there is no particular dress

style for Muslims on the religious basis.

Lesson No.26- Social Reformers-

The list contains members of a particular community.

Lesson No. 27- Lights of Freedom.

Only one woman freedom fighter’s name has been mentioned.

5£ÉÃ vÀgÀUÀw ¸ÀªÀiÁd «eÕÁ£À (¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ «¨sÁUÀ)

¥ÁoÀ-1, £ÀªÀÄä ¸ÀÄvÀÛ ªÀÄÄvÀÛ
¥ÀÅl À̧ASÉå-1gÀ°è MAzÀÄ PÀqÉ gÁdåªÀ£ÀÄß ¥ÀjZÀ¬Ä À̧ÄvÁÛ PÀAzÁAiÀÄ « s̈ÁUÀUÀ¼À£ÀÄß G è̄ÉÃT À̧̄ ÁVzÉ, CzÀgÉ

«zÁåyðUÀ¼À ªÀÄ£À¹ì£À̄ èÉÃ¼ÀÄªÀ- PÀAzÁAiÀÄ « s̈ÁUÀUÀ¼ÉAzÀgÉÃ£ÀÄ? AiÀiÁªÀ CzsÁgÀzÀ°è D « s̈ÁUÀUÀ¼À£ÀÄß
ªÀiÁqÀ̄ ÁUÀÄvÀÛzÉ?- JA©vÁå¢ ¥Àæ±ÉßUÀ½UÉ AiÀiÁªÀÅzÉÃ «ªÀgÀuÉUÀ½®è.

ªÀÄÄAzÀÄªÀgÉAiÀÄÄvÁÛ DAiÀiÁAiÀÄ « s̈ÁUÀzÀ°ègÀÄªÀ f è̄ÉUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀjZÀ¬Ä À̧̄ ÁVzÉ. DzÀgÉ d£À̧ ÀASÉåAiÀÄAvÀºÀ ªÀÄÄRå
«µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß G è̄ÉÃT À̧̄ ÁV®è. PÉ®ªÀÅ f è̄ÉUÀ½UÉ ºÉÆÃ°¹zÁUÀ EvÀgÀ f è̄ÉUÀ¼À ¥ÀjZÀAiÀÄ §ºÀ¼À PÀrªÉÄ¬ÄzÉ.
PÉ®ªÀÅ f è̄ÉUÀ¼À ¥ÀjZÀAiÀÄzÀ°è zsÁ«ÄðPÀ À̧Ü¼ÀUÀ¼À ªÉÊ s̈À«PÀgÀt PÀAqÀÄ §gÀÄvÀÛzÉ. CzÀgÀ®Æè ««zsÀ
d£À̧ ÀªÀÄÄzÁAiÀÄUÀ½gÀÄªÀ À̧ªÀiÁdzÀ°è PÉÃªÀ® MAzÀÄ d£À̧ ÀªÀÄÄzÁAiÀÄzÀ zsÁ«ÄðPÀ À̧Ü¼ÀUÀ¼À ªÀiÁ»w ºÉZÁÑVzÉ.
MmÁÖgÉAiÀÄV ºÉÃ¼ÀÄªÀÅzÁzÀgÉ, f è̄ÉUÀ¼À ¥ÀjZÀAiÀÄzÀ°è À̧ªÀÄUÀævÉ ºÁUÀÆ À̧ªÀÄvÉÆÃ®£ÀzÀ PÉÆgÀvÉ¬ÄzÉ.

¥ÀÅl À̧ASÉå 5gÀ°è F « s̈ÁUÀzÀ UÀvÀ PÁ®ªÀ£ÀÄß (PÁ® ¥ÀjZÀAiÀÄ«®è) ZÀað À̧̄ ÁVzÉ. D UÀvÀPÁ®zÀ°è
PÉÃªÀ® PÉ¼À¢AiÀÄ £ÁAiÀÄPÀgÀÄ, avÀæzÀÄUÀðzÀ £ÁAiÀÄPÀgÀÄ ºÁUÀÆ AiÀÄ®ºÀAPÀzÀ £ÁqÀ¥Àæ̈ sÀÄUÀ½zÝÁgÉ. PÉ¼À¢AiÀÄ
£ÁAiÀÄPÀgÀ£ÀÄß ¥ÀjZÀ¬Ä À̧ÄvÁÛ CªÀgÀÄ »AzÀÆ zsÀªÀÄð ªÀÄvÀÄÛ À̧A À̧ÌøwAiÀÄ£ÀÄß gÀQë¹gÀÄªÀÅzÁVAiÀÄÆ ºÉÃ¼À̄ ÁVzÉ.
ªÁ À̧ÛªÀzÀ°è D À̧ªÀÄAiÀÄzÀ°è »AzÀÆ zsÀªÀÄðzÀ ¥ÀjPÀ®à£É C¹ÜvÀézÀ°ègÀ°®è.(?) EwºÁ À̧zÀ WÀl£ÉUÀ½UÉ F jÃwAiÀÄ
DzsÀÄ¤PÀ ªÁåSÁå£À ¤ÃqÀÄªÀÅzÀÄ JµÀÄÖ À̧ÆPÀÛ?

ªÀÄÄAzÀÄªÀjAiÀÄÄvÁÛ ºÉÊzÀgÁ°AiÀÄ£ÀÄß ±ÀvÀÄæªÉA§AvÉ awæ̧ À̄ ÁVzÉ. EwºÁ À̧ªÀ£ÀÄß CzsÀå¬Ä À̧ÄªÁUÀ vÀl À̧Ü
zÀÈ¶ÖPÉÆÃ£À¢AzÀ CxÀð ªÀiÁr À̧̈ ÉÃPÉÃ «£ÀºÀ £ÁåAiÀiÁ¢üÃ±ÀgÁV AiÀiÁgÀÄ ±ÀvÀÄæ JAzÀÄ wÃ¥ÀÅð ¤ÃqÀÄªÀÅzÀÄ
À̧ªÀÄAd À̧ªÁUÀ̄ ÁgÀzÀÄ. MAzÀÄ PÀqÉ, ªÀÄzÀPÀjAiÀÄ ¸ÁºÀ̧ ÀªÀ£ÀÄß ªÀÄ£ÀUÀAqÀ ºÉÊzÀgï M¼ÀUÉÆ¼ÀUÉÃ ªÀÄvÀìgÀ¥ÀlÄÖ CªÀ£À£ÀÄß

ºÀwÛPÀÌ®Ä ¤zsÁðgÀ PÉÊUÉÆAqÀ£É£Àß¯ÁVzÉ. EwºÁ À̧ ¥ÁoÀzÀ°è CzÀgÀ®Æè C¢üPÁgÀ ºÁUÀÆ À̧A¥ÀwÛ£À ºÀuÁºÀuÉAiÀÄ°è,
ªÀÄvÀìgÀUÀ¼ÉA§ s̈ÁªÀ£ÉUÀ¼À£ÀÄß vÀÄgÀÄPÀÄªÀÅzÀÄ JµÀÄÖ À̧ÆPÀÛ? M¼ÀUÉÆ¼ÀUÉ ªÀÄvÀìgÀUÀ½VgÀÄªÀ LwºÁ¹PÀ ¥ÀÅgÁªÉUÀ¼ÉÃ£ÁzÀgÀÆ
K£ÀÄ?

À̧ÄvÉÆÛÃt ¨Á (¥ÀÅ. À̧A- 8) ²Ã¶ðPÉAiÀÄrAiÀÄ°è É̈AUÀ¼ÀÆj£À ««zsÀ ¥ÀæªÁ¹ vÁtUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀjZÀ¬Ä À̧̄ ÁVzÉ.
¯Á¯ï¨ÁUï C£ÀÄß (¥ÀÅ. À̧A-10) ¥ÀjZÀ¬Ä À̧ÄªÁUÀ CzÀgÀ ¤ªÀiÁðvÀÈgÀ ºȨ́ ÀgÀ£ÉßÃ ©lÄÖ©qÀ̄ ÁVzÉ. ªÀÄÄAzÀÄªÀjzÀÄ,
§ºÀÄvÉÃPÀ J è̄Á À̧Ü¼ÀUÀ¼À avÀæUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀ̄ ÁVzÉ. DzÀgÉ n¥ÀÅà À̧Ä¯ÁÛ£À PÉÆÃmÉAiÀiÁUÀ° CxÀªÁ CgÀªÀÄ£ÉAiÀÄzÝÁUÀ°
avÀæUÀ¼À£ÀÄß G¥ÉÃQȩ̈ À̄ ÁVzÉ. (CzÀgÀ À̧«ÄÃ¥ÀzÀ°ègÀÄªÀ PÉÆÃmÉ zÉÃªÁ®AiÀÄzÀ avÀæªÀ£ÀÄß PÉÆqÀ̄ ÁVzÉ. ¥ÀÅ. À̧A.-11)
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É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ UÁæªÀiÁAvÀgÀ, avÀæzÀÄUÀð, zÁªÀtUÉgÉ, gÁªÀÄ£ÀUÀgÀ, PÉÆÃ¯ÁgÀ, aPÀÌ§¼Áî¥ÀÅgÀ ºÁUÀÆ vÀÄªÀÄPÀÆgÀÄ
f è̄ÉUÀ¼À ¥ÀjZÀAiÀÄªÀAvÀÆ PÉÃªÀ® zsÁ«ÄðPÀ À̧Ü¼ÀUÀ½UÉ ¹Ã«ÄvÀUÉÆ½ À̧̄ ÁVzÉ.

¥ÀÅ. À̧A. 22gÀ°è ¸Á»vÀå, PÀ̄ É, d£À¥ÀzÀ « s̈ÁUÀzÀ°è F ¥ÀæzÉÃ±ÀzÀ ªÉÄÃgÀÄ ªÀåQÛvÀéUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀjZÀ¬Ä À̧̄ ÁVzÉ.
DzÀgÉ ¤vÉÆåÃvÀìªÀ PÀ« PÉ.J¸ï. ¤¸Ágï CºÀªÀÄzïgÀAvÀºÀ, ¸ÁévÀAvÀæöå AiÉÆÃzsÀ, d£À¥ÀzÀ dAUÀªÀÄ ºÁUÀÆ PÀ£ÀßqÀ
À̧AvÀ J¸ï.PÉ. PÀjÃA SÁ£ïgÀªÀgÀ G è̄ÉÃRªÀÇ E®è¢gÀÄªÀÅzÀÄ «¥ÀAiÀiÁð À̧ªÉÃ À̧j. qÁ. gÀºÀªÀÄvï vÀjÃPÉgÉ,
É̈ÆÃ¼ÀÄªÁgÀÄ ªÀÄÄºÀªÀÄäzï PÀÄAkÂAiÀÄªÀgÀ ºȨ́ ÀgÀÄ PÀÆqÁ ¥Àæ̧ ÁÛ¦ À̧§ºÀÄzÀÄ.
¸ÁévÀAvÀæöå AiÉÆÃzsÀgÁzÀ E£ÁAiÀÄvÀÄ è̄Á ªÉÄÃTæ ºÁUÀÆ »jAiÀÄ ¸ÁévÀAvÀæöå ºÉÆÃgÁlUÁgÀ zÉÆgȨ́ Áé«ÄAiÀÄªÀgÀ

ºȨ́ ÀgÀÄ PÀÆqÁ E®è. ²PëÀt PÉëÃvÀæzÀ°è PÉ® À̧ ªÀiÁrgÀÄªÀ C¯ï-C«ÄÃ£ï ±ÉÊPëÀtÂPÀ ZÀ¼ÀÄªÀ½AiÀÄ qÁ. ªÀÄÄªÀiÁÛgÀhÄï
CºÀªÀÄzï SÁ£ï ªÀÄÄAvÁzÀªÀgÀ ºȨ́ ÀgÀ£ÀÄß CªÀgÀªÀgÀ ¸ÁzsÀ£ÉAiÀÄ£ÀÄ¸ÁgÀªÁV Ȩ́Ã¥ÀðqÉUÉÆ½ À̧§ºÀÄzÀÄ. GzÀÄð
s̈Á¶PÀgÀÄ PÀÆqÁ PÀ£ÀßrUÀgÀÄ. DzÀgÉ GzÀÄð PÀ« CxÀªÁ ¸Á»wUÀ¼À AiÀiÁªÀÅzÉÃ ¥Àæ̧ ÁÛ¥À«®è. ªÀÄgÉAiÀÄ¯ÁUÀzÀ

ªÀÄºÁ£ÀÄ s̈ÁªÀgÀ°è «ÄeÁð E¸Áä¬Ä¯ï Ȩ́Ãoï PÀÆqÁ M§âgÁUÀ§ºÀÄzÀÄ.

¥ÁoÀ 2, £ÀªÀÄä CvÀåAvÀ ¥ÁæaÃ£À £ÀUÀgÀUÀ¼ÀÄ
¥ÀÅ. À̧A. 37gÀ°è ¹AzsÀÆ £ÁUÀjPÀvÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀjZÀ¬Ä À̧ÄvÁÛ, 360 £É̄ ÉUÀ¼ÀÄ À̧gÀ̧ Àéw £À¢ §AiÀÄ®Ä ¥ÀæzÉÃ±À

zÀ°èªÉAiÉÄAzÀÆ, F PÁgÀt¢AzÁV EwºÁ À̧PÁgÀgÀÄ ¹AzsÀÆ £ÁUÀjPÀvÉAiÀÄ£ÀÄß ¹AzsÀÆ- À̧gÀ̧ Àéw £ÁUÀjPÀvÉJA§ÄzÁV
PÀgÉAiÀÄÄªÀÅzÉÃ À̧ÆPÀÛªÉAzÀÄ C©ü¥ÁæAiÀÄ¥ÀqÀÄvÁÛgÉAzÀÆ ºÉÃ¼À̄ ÁVzÉ. ¥ËgÁtÂPÀ £À¢AiÉÆAzÀ£ÀÄß LwºÁ¹PÀ
¥ÀÅgÁªÉUÀ½®èzÉÃ ºÁUÀÆ C£ÁªÀÄzsÉÃAiÀÄ EwºÁ À̧PÁgÀgÀ C©ü¥ÁæAiÀÄªÀ£ÀÄß ªÀÄÄA¢lÄÖPÉÆAqÀÄ «zÁåyðUÀ½UÉ ¥ÁoÀ
ºÉÃ½PÉÆqÀ̄ ÁVzÉ. ªÀÄÄAzÀÄªÀgÉzÀÄ, PÉ¼ÀUÉ PÉÆqÀ̄ ÁVgÀÄªÀ s̈ÀÆ¥ÀlzÀ°è ¹AzsÀÆ- À̧gÀ̧ Àéw £ÁUÀjPÀvÉAiÉÄAzÉÃ
G è̄ÉÃT À̧̄ ÁVzÉ. ¤ªÀÄUÉ w½¢gÀ° ªÀÄvÀÄÛ GvÀÛj¹ C s̈Áå À̧UÀ¼À®Æè ¹AzsÀÆ/ À̧gÀ̧ ÀéwAiÀÄ£ÉßÃ PÉÃA¢æPÀj À̧̄ ÁVzÉ.

¥ÁoÀ-3, ªÉÃzÀPÁ®zÀ s̈ÁgÀvÀ
DAiÀÄðgÀÄ ªÀÄzsÀå KµÁå¢AzÀ ªÀ® Ȩ́ §AzÀªÀgÉAzÀÄ »A¢£À EwºÁ À̧ ¥ÀÅ À̧ÛPÀUÀ¼À°èzÉ. DzÀgÉ ¥ÀÅ. À̧A.43gÀ°è

¹AzsÀÆ ªÀÄvÀÄÛ À̧gÀ̧ Àéw £À¢ §AiÀÄ°£À°è £É̄ ÉUÉÆArzÀÝªÀgÀ£ÀÄß DAiÀÄðgÀÄ J£Àß¯ÁVzÀÄÝ UÉÆAzÀ®PÁjAiÀiÁVzÉ.

¥ÁoÀ 4, ºÉÆ¸À ªÀÄvÀUÀ¼À GzÀAiÀÄ
E°è ªÀÄvÀ ºÁUÀÆ zsÀªÀÄðUÀ¼À UÉÆAzÀ®«zÉ.

¥ÁoÀ 5, PÀÄlÄA§, ¸ÀªÀÄÄzÁAiÀÄ ªÀÄvÀÄÛ ¸ÀªÀiÁd
E°è PÀÄlÄA§ ªÀåªÀ̧ ÉÜAiÀÄ£ÀÄß GvÀÛªÀÄªÁV «ªÀj À̧̄ ÁVzÉ. CzÉÃ jÃwAiÀÄ°è À̧ªÀÄÄzÁAiÀÄ ªÀÄvÀÄÛ À̧ªÀiÁdªÀ£ÀÄß

À̧gÀ¼ÀªÁV «zÁåyðUÀ½UÉ CxÀðªÁUÀÄªÀ jÃwAiÀÄ°è «ªÀj À̧̄ ÁVzÉ.

¥ÁoÀ 6, UÁæ«ÄÃt À̧ªÀÄÄzÁAiÀÄ
¥ÀÅ. À̧A. 62gÀ°è É̈¼À¥ÀÅ UÁæªÀÄªÀ£ÀÄß ¥ÀjZÀ¬Ä À̧ÄvÁÛ ªÀiÁzÀj UÁæªÀÄªÉAzÀÄ ºÉÃ¼À̄ ÁVzÉ. DzÀgÉ ªÀiÁzÀj

UÁæªÀÄPÉÌ AiÀiÁªÀÅzÉÃ ªÁåSÁå£ÀªÀ£ÀÄß ¤ÃqÀ̄ ÁV®è. D PÁgÀt¢AzÁV, «zÁåyðUÀ¼ÀÄ ºÁUÀÆ PÀªÀÄ®ªÀÄä (PÀÈ¶
PÁ«ÄðPÀgÀÄ) ªÀÄvÀÄÛ PÀÈµÀÚ¥Àà( s̈ÀÆªÀiÁ°PÀ/gÉÊvÀ)gÉÆA¢UÉ £ÀqÉAiÀÄÄªÀ ªÀiÁvÀÄPÀvÉ (¥ÀÅ. À̧A. 63 64) §ºÀ¼ÁgÀÄ IÄuÁvÀäPÀ
CA±ÀUÀ¼À£ÀÄß ºÉÆgÀUÉqÀºÀÄvÀÛzÉ. CªÀgÀ ªÀÄzsÉå £ÀqÉAiÀÄÄªÀ À̧A s̈ÁµÀuÉAiÀÄ ¥ÀæPÁgÀ D UÁæªÀÄzÀ°è ( É̈¼À¥ÀÅ) §qÀvÀ£À,
gÉÊvÀgÀ DvÀäºÀvÉå, °AUÁzsÁjvÀ ªÉÃvÀ£À vÁgÀvÀªÀÄå, d«ÄÃ£ÀÄzÁgÀjAzÀ ¸Á® EvÁå¢ À̧ªÀÄ Ȩ́åUÀ¼À£ÀÄß JzÀÄj À̧ÄwÛgÀÄªÀÅzÀÄ
CxÀðªÁUÀÄvÀÛzÉ. EAvÀºÀ UÁæªÀÄªÀ£ÀÄß ªÀiÁzÀj UÁæªÀÄªÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄ§ºÀÄzÉÃ J£ÀÄßªÀ ¥Àæ±ÉßAiÀÄÄ GzÀã« À̧ÄvÀÛzÉ.

¥ÁoÀ 7, £ÀUÀgÀ ¸ÀªÀÄÄzÁAiÀÄ.
«µÀAiÀÄUÀ¼À£ÀÄß À̧gÀ¼ÀªÁV «ªÀj À̧̄ ÁVzÉ.
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¥ÁoÀ 8, ¸ÁªÀiÁfPÀ ªÀÄvÀÄÛ DyðPÀ ¥ÀæUÀwAiÀÄvÀÛ.
¥ÁoÀªÀÅ eÁwÃAiÀÄvÉAiÀÄ ªÉÄÃ É̄ É̈¼ÀPÀÄ ZÉ°èzÉ. E£ÀßµÀÄÖ À̧àµÀÖvÉ ºÁUÀÆ «ªÀgÀuÉAiÀÄ CUÀvÀå«zÉ. À̧ªÀiÁdzÀ°è

eÁwÃAiÀÄvÉAiÀÄ À̧égÀÆ¥À, CzÀÄ C¹ÛvÀézÀ°ègÀÄªÀ jÃwUÀ¼À£ÀÄß GzÁºÀgÀuÉ gÀÆ¥ÀzÀ°è «ªÀj À̧ÄªÀ CUÀvÀå«zÉ.
CzÉÃ jÃw C À̧àÈ±ÀåvÉ, vÁgÀvÀªÀÄå ªÀÄvÀÄÛ CªÀÅUÀ½AzÁUÀÄwÛgÀÄªÀ ¥ÀjuÁªÀÄUÀ¼À£ÀÄß «ªÀj À̧ÄªÀ CUÀvÀå«zÉ.

CzÀjAzÁV ªÀÄÄA¢£À vÀgÀUÀwUÀ¼À°è ¸ÁªÀiÁfPÀ £ÁåAiÀÄzÀ §UÉÎ «zÁåyðUÀ½UÉ «ªÀj À̧®Ä C£ÀÄPÀÆ®ªÁUÀ§ºÀÄzÀÄ.

¥ÁoÀ 9 (¨sÀÆ«Ä £ÀªÀÄä ªÀiÁvÀÈ UÀæºÀ) ªÀÄvÀÄÛ ¥ÁoÀ 10 (¨sÀÆ«Ä ªÀÄvÀÄÛ CzÀgÀ ZÀ®£ÉUÀ¼ÀÄ)
E°è ZÀað À̧̄ ÁzÀ «µÀAiÀÄUÀ¼ÀÄ ºÁUÀÆ jÃw ªÀÄPÀÌ¼À («±ÉÃµÀªÁV UÁæ«ÄÃt ªÀÄPÀÌ¼ÀÄ) ªÀAiÀÄ¹ìUÉ ªÀÄvÀÄÛ

CªÀgÀ ¸ÁªÀÄxÀåðPÉÌ C£ÀÄUÀÄtªÁVzÉAiÉÄÃ JA§ÄªÀÅzÀ£ÀÄß ¥ÀÅ£Àgï ¥Àj²Ã° À̧ÄªÀ CUÀvÀå«zÉ.
¥ÁoÀUÀ¼À À̧ªÀiÁ¦ÛAiÀÄ°è G è̄ÉÃT À̧̄ ÁzÀ ªÀiÁvÀÄUÀ¼ÀÄ PÉÃªÀ® ¸Áé«Ä «ªÉÃPÁ£ÀAzÀgÀÄ ºÁUÀÆ ZÁtPÀåjUÉ

¹Ã«ÄvÀªÁVzÉ. ¥ÁoÀUÀ¼À°è §¼À̧ À̄ ÁVgÀÄªÀ ºȨ́ ÀgÀÄUÀ¼ÀÄ À̧ªÀiÁdzÀ ªÉÊ«zsÀåvÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀæwÀ° À̧ÄªÀÅ¢®è.

5TH STANDARD, 2ND SEMESTER

¥ÁoÀ 1, PÀ£ÁðlPÀ
¥ÁoÀzÀ°è ºÀ®ªÁgÀÄ ¸Á»wUÀ¼À ºȨ́ ÀgÀ£ÀÄß G è̄ÉÃT À̧̄ ÁVzÉ. DzÀgÉ CzÀÄ À̧ªÀiÁdzÀ J è̄Á ªÀUÀðUÀ¼À£ÀÄß

¥Àæw¤¢ü̧ ÀÄªÀÅ¢®è. GzÁ. J¸ï.PÉ. PÀjÃASÁ£ï, PÉ.J¸ï. ¤¸Ágï CºÀªÀÄzïgÀªÀgÀAvÀºÀ ºȨ́ ÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß Ȩ́Ãj À̧̄ ÁV®è.
EAVèµï DªÀÈwÛAiÀÄ°è J è̄Á PÀqÉ UNO JAzÀÄ §gÉAiÀÄ¯ÁVzÉ, DzÀgÉ J®Æè CzÀgÀ « À̧ÌøvÀ gÀÆ¥ÀªÁUÀ°

«ªÀgÀuÉAiÀiÁUÀ° ¤Ãr®è.
EAVèµï DªÀÈwÛAiÀÄ°è ¥ÀÅ. À̧A. 8gÀ°è gÁdåzÀ §UÉÎ «ªÀj À̧ÄvÁÛ, £ÁqÀzÉÃªÀvÉ, £ÁqÀ¥ÀQë, £ÁqÀªÀÄgÀ, £ÁqÀºÀÆªÀÅ,

£ÁqÀ¥ÁætÂ ªÀÄÄAvÁzÀªÀÅUÀ¼À ¥ÀnÖAiÀÄ£ÀÄß ¤ÃqÀ̄ ÁVzÉ. D ¥ÀnÖ JµÀÄÖ C¢üPÀÈvÀªÁVzÉAiÉÄA§ÄªÀÅzÀ£ÀÄß ¥Àj²Ã° À̧̈ ÉÃPÀÄ.
eÁvÀåwÃvÀ £ÁqÉÆAzÀÄ £ÁqÀzÉÃªÀvÉAiÀÄ£ÀÄß ºÉÆA¢gÀÄªÀÅzÀÄ JµÀÄÖ À̧ªÀÄAd À̧?

¥ÁoÀ 2, ¨sÁgÀvÀ (INDIA - MY PRIDE)
s̈ÁgÀvÀ- »AzÀÄ¸ÁÛ£À- EArAiÀiÁ ²Ã¶ðPÉAiÀÄrAiÀÄ°è. EwºÁ À̧ ©ænµÀgÀÄ, ¥ÉÇÃZÀÄðVÃ À̧gÀÄ, VæÃPÀgÀÄ CxÀªÁ

¥sÉæAZÀgÀ£ÀÄß PÉæÊ À̧ÛgÉAzÀÄ À̧A s̈ÉÆÃ¢ü̧ ÀÄªÀÅ¢®è, DzÀgÉ (¥ÀÅ. À̧A. 12)gÀ°è ªÀÄzsÀå KµÁå¢AzÀ §AzÀ gÁdgÀ£ÀÄß ...when

Muslims invaded India....' JAzÀÄ G è̄ÉÃT À̧̄ ÁVzÉ. D PÁ®zÀ°è s̈ÁgÀvÀ JA§ gÁµÀzÀ PÀ®à£É¬ÄvÉÛ JA§ÄªÀÅzÀ£ÀÄß
CªÀ̄ ÉÆÃQ À̧̈ ÉÃPÁVzÉ.

¥ÀÅ. À̧A. 13gÀ°è ©ÃdUÀtÂvÀ, ©ü£ÀßgÁ², zÀ±ÁA±À, ¥ÉÊxÁUÀgÀ̧ ï ¥ÀæªÉÄÃAiÀÄ, CtÄ±Á À̧, ºÀqÀUÀÄ ¤ªÀiÁðt,
GPÀÄÌ vÀAiÀiÁj À̧Ä«PÉ ªÀÄÄAvÁzÀªÀÅUÀ¼ÀÄ ¥ÁæaÃ£À s̈ÁgÀvÀzÀ PÉÆqÉUÉUÀ¼ÉAzÀÄ ºÉÃ¼À̄ ÁVzÉ. DzÀgÉ EvÀgÀ ªÀÄÆ®UÀ¼ÀÄ
F §UÉÎ É̈ÃgÉAiÉÄÃ ¤®ÄªÀ£ÀÄß ºÉÆA¢zÉ. DzÀÄzÀjAzÀ CýPÀÈvÀ ªÀÄÆ®UÀ½AzÀ zsÀÈrüPÀj À̧̈ ÉÃPÁVzÉ.

¥ÁoÀ 3, ªÀiËAiÀÄðgÀÄ ªÀÄvÀÄÛ C±ÉÆÃPÀ ZÀPÀæªÀwð
¥ÁoÀzÀ°è ªÀÄÄRåªÁV ªÀiËAiÀÄðgÀ PÁ®zÀ §UÉÎ AiÀiÁªÀÅzÉÃ G è̄ÉÃR«®è. ªÀÄÄAzÀÄªÀgÉzÀÄ §ºÀ¼ÁgÀÄ PÀqÉ

s̈ÁgÀvÀ ¥ÀzÀªÀ£ÀÄß §¼À̧ À̄ ÁVzÉ. DzÀgÉ D PÁ®zÀ°è ( À̧ÄªÀiÁgÀÄ 2000 ªÀµÀðUÀ¼À »AzÉ) s̈ÁgÀvÀ zÉÃ±ÀzÀ
¥ÀjPÀ®à£ÉAiÀÄ §UÉÎ zÀÈrüÃPÀj À̧̈ ÉÃPÁVzÉ.

¥ÁoÀ 4, THE GOLDEN AGE OF GUPTAS (UÀÄ¥ÀÛgÀÄ)
F ¥ÁoÀzÀ®Æè UÀÄ¥ÀÛgÀ PÁ®zÀ §UÉÎ AiÀiÁªÀÅzÉÃ G è̄ÉÃR«®è. ªÀÄÄAzÀÄªÀgÉzÀÄ MAzÀÄ PÀqÉ ‘foreigners

violently attacked Nalanda’ JAzÀÄ ¥Àæ̧ ÁÛ¦ À̧̄ ÁVzÉ. DzÀgÉ D ¥ÀgÀQÃAiÀÄgÀÄ/«zÉÃ²AiÀÄgÀÄ AiÀiÁgÀÄ EzÀgÀ
§UÉÎ «ªÀgÀuÉUÀ½®è.

CzÉÃ jÃw PÁAaAiÀÄ ¥À®èªÀgÀ §UÉÎAiÀÄÆ C¥ÀÇtð ªÀiÁ»w¬ÄzÉ. CªÀgÀ PÁ®ªÀ£ÀÄß w½ À̧̄ ÁV®è ªÀÄvÀÄÛ
CªÀgÀ gÁdåzÀ s̈ÀÆ¥ÀlªÀ£ÀÄß PÉÆqÀ̄ ÁV®è.
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§ºÀÄvÉÃPÀ J è̄Á gÁdgÀÄUÀ¼À£ÀÄß zsÁ«ÄðPÀ zÀÈ¶ÖPÉÆÃ£À¢AzÀ £ÉÆÃqÀ̄ ÁVzÉ, DzÀÄzÀjAzÀ CªÀgÀ PÉÆqÀÄUÉUÀ¼À£ÀÄß
ªÀÄÄRåªÁV zsÁ«ÄðPÀ À̧Ü¼ÀUÀ½UÉ ¹Ã«ÄvÀUÉÆ½ À̧̄ ÁVzÉ.

¥ÁoÀ 5, ANCIENT DYNASTIES OF SOUTH INDIA (zÀQët ¨sÁgÀvÀzÀ ¥ÁæaÃ£À gÁdåªÀA±ÀUÀ¼ÀÄ)
E°è À̧AUÀªÀÄgÀ PÁ® ªÀÄvÀÄÛ ¸Á»vÀå, ±ÁvÀªÁºÀ£À, §£ÀªÁ¹AiÀÄ PÀzÀA§gÀÄ, ºÁUÀÆ vÀ®PÁr£À UÀAUÀgÀ

§UÉÎ ZÀað À̧̄ ÁVzÉ. DzÀgÉ E®Æè gÁdåªÀA±ÀUÀ¼À PÁ®ªÀ£ÀÄß ¤ÃqÀ̄ ÁV®è, gÁdåUÀ¼À s̈ÀÆ¥ÀlªÀ£ÀÄß ¤ÃqÀ̄ ÁV®è.
PÉ®ªÀÅ PÀqÉ ¥À²ÑªÀÄ/C¥ÀgÀ À̧ªÀÄÄzÀæªÀ£ÀÄß CgÀ©âÃ À̧ªÀÄÄzÀæªÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄ¯ÁVzÉ. D PÁ®zÀ°è CgÀ©âÃ

À̧ªÀÄÄzÀæªÉA§Ä¢vÉÛ JAzÀÄ ¥Àj²Ã° À̧ÄªÀ CUÀvÀå«zÉ.

¥ÁoÀ 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12UÀ¼ÀÄ GvÀÛªÀÄªÁV «ªÀj¸À¯ÁVzÉ.
¥ÁoÀ 7 Citizen and Citizenship£À°è MAzÀÄ PÀqÉ «zÉÃ²AiÀÄgÀ §UÉÎ 'fair' ¥ÀzÀªÀ£ÀÄß §¼À¹gÀÄªÀÅzÀÄ vÀ¥ÀÅà

À̧AzÉÃ±ÀªÀ£ÀÄß ¤ÃqÀÄvÀÛzÉ.
¥ÁoÀ 8gÀ°è ¥ÀæeÁvÀAvÀæªÀ£ÀÄß «ªÀj À̧®Ä ZÀAzÀæ±ÀAiÀÄ£À£À PÀxÉAiÀÄ£ÀÄß ¤ÃqÀ̄ ÁVzÉ. CzÀÄ PÀxÉAiÉÆÃ, LwºÁ¹PÀ

WÀl£ÉAiÉÆÃ, ºËzÁzÀ°è CzÀgÀ PÁ®, EvÀgÀ «ªÀgÀUÀ¼À §UÉÎ À̧àµÀÖvÉ¬Ä®è.
PÉÆ£ÉAiÀÄ ¥ÁoÀUÀ¼ÀÄ 5£ÉÃ vÀgÀUÀwAiÀÄ ¸ÁªÀiÁxÀåðPÀÌ£ÀÄ¸ÁgÀªÁVzÉAiÉÄAiÉÄA§ÄªÀÅzÀ£ÀÄß CªÀ̄ ÉÆÃQ À̧̈ ÉÃPÀÄ.

CLASS 6TH - SOCIAL SCIENCES, 1ST SEMESTER

• Dates missing – doesn’t help in developing a sense of chronology

• Giving dates only at the end of the chapter gives a sense that students have to mug/rote the

dates.

• An infographics on the kingdom with chronology and maps may help the kids to get the big

picture of what they are studying

• Lesson 4: Conversation is good but, does the student ask questions like this? “Tell us why

the platform is star shaped?”

• Page 32: The legend about Jakanachari portrays a very non-scientific story like – “regaining

his hand”.

• Page 33: It gives a wrong impression that – when only Delhi Sultanat or Muslim rulers in-

vaded they used to destroy and loot temples.

• Page 34: Was their no battle between Hoysala and Vijayanagara empire

• Page 38: Why there is a need to mention – “What a holy feeling.....”

• Page 40: Why the question – Do you have the practice of singing....”

• Page 40: The kid doesn’t understand the concept Advaitha – why mention something with-

out explanation which the kid doesn’t know about?

• Page 41: Details of orthodox practices which was criticized is also important

• Page 41: How building religious centers unites India which never existed at that time?

• Lesson 5: Casteism, its roots, its problem needs to be mentioned and discussed – Under this

context reform movements needs to be discussed.

• Lesson 6: Spreading Islam as the reason for the Arab/Turk conquests. It’s a biased presenta-

tion of history.

• Page 46: Why mention Arab invasion in the chapter of “Sultans of Delhi”

• Page 47: Destruction of temples wasn’t with religious zeal.

• Page 48: Raziya Sultana dressed herself as a man. Is this correct?

• Page 49: Spelling mistake (conqueror)
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• Page 52: Hindus formed majority under Sultanate administration, administration functioned

on Islamic lines? What do you mean by Islamic line? How will kids understand this? Who are

the Hindus defined as majority?

• Need to incorporate more photos of the structures built by Delhi Sultanat.

• Lesson 7: Definition of government is difficult. Uses loaded terms like “organization”.

• Explanation of constitutional ideals like justice, liberty, equality etc. Is important here.

• Page 58: Secularism and Sarva Dhrama Samabhava is not similar

• Page 58: Persists (spelling mistake)

• Uniform civil code is not understandable at this level. What’s the use of just mentioning it?

• Page 64: Interesting activities given

• Page 70: No need to mention words like motherland in a Social Science book.

• Page 71: Why do we use the term brotherhood. Gender bias

• Page 68: Illustration shows only holy places of Muslims, Christians and Hindus – What about

Gurudwaras, Buddhists stupas, jain’s temples?

• Lesson 10: Page 74: Is there something like – “first and foremost duty of a country”. Duty of

A STATE or duty of a citizen?

• Page 75: Terms like infantry, artillery, camel corps and water tankers is not understandable.

• Page 98: Lesson 11: Information overload – major industrial region

• Page 52: Hindus formed majority under Sultanate administration, administration functioned

on Islamic lines? What do you mean by Islamic line? How will kids understand this? Who are

the Hindus defined as majority?

• Need to incorporate more photos of the structures built by Delhi Sultanat.

• Lesson 7: Definition of government is difficult. Uses loaded terms like “organization”.

• Explanation of constitutional ideals like justice, liberty, equality etc. Is important here.

• Page 58: Secularism and Sarva Dhrama Samabhava is not similar

• Page 58: Persists (spelling mistake)

• Uniform civil code is not understandable at this level. What’s the use of just mentioning it?

• Page 64: Interesting activities given

• Page 70: No need to mention words like motherland in a Social Science book.

• Page 71: Why do we use the term brotherhood. Gender bias

• Page 68: Illustration shows only holy places of Muslims, Christians and Hindus – What about

Gurudwaras, Buddhists stupas, jain’s temples?

• Lesson 10: Page 74: Is there something like – “first and foremost duty of a country”. Duty of

A STATE or duty of a citizen?

• Page 75: Terms like infantry, artillery, camel corps and water tankers is not understandable.

• Page 98: Lesson 11: Information overload – major industrial region
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6TH STANDARD 2ND SEMESTER SOCIAL SCIENCE

Lesson 1: The Bhakti Cult.

Page 3: Here definition and eloboration of Sufism is needed.

Lesson 2: The unforgettable empire of Vijayanagar

The chronology is given in the end of the lesson.

Usage of word ‘Hindu’ Dharma and Culture in Page 9.

Under the Sub-heading the battle of Rakkasa Tangadi

What is the need of mentioning the caste of commanders who betrayed?

Sultans are depicted as enemies rather than the kings of another state.

Lesson 3: The Bahmani Kingdom

The chronology is given in the end of the lesson.

Page 17: usage of the word 'Hindu Dharma' and Hindu Customs

Under Sub-title Society- Muslims appointment to the top positions and lessened number of

Hindu Jahagirdars- such comparison was not done in case of non-Muslim kings; then why Hindu

and Muslims are mentioned here?

Lesson 4: The rise and fall of Mughal Empire

Page 28: Babar invaded India..... Usage of word India as nation.

Page 32: Aurangazeb’s life and history needs review.

Page 37: Under the sub-heading Decline of Mughal Empire. Ref- Aurngazeb's desire to convert

India into Islamic State. What is the authenticity of desire??

Lesson 5: Chatrapati Shivaji

While Shivaji’s concern for the Hindu Dharma, culture is celebrated, Aurangazeb's religious

fervor is depicted as religious bias.

Page 42: Selective narration of Shivaji’s life. Facts like destruction of temple by him is omitted

and there is no mention of 12 Muslim Body guard of Shivaji.

Page 42: Why Haindavi (Hindu) Swaraj is not criticized like Aurangazeb's Islamic State?

Lesson 7: Keladi, Chitradurga and Yelahanka

Page 60: Under the subtitle of Nayakas of Chitrdurga, Hyder Ali is depicted as jealous. Is there

any authenticity in history and its narration?

Lesson 8: Kodagu, Kittur, Tulunadu, Hyderabad Karnataka

Page 74: Hyderabad-Karnataka- no mention of period

Page 77: Background of Struggle-

The conditions of Hindus were extremely miserable; education neglected; Urdu domination;

Kannada language and culture faced blow….etc. What does this kind of narration show? Likewise

in p#78, biased narration about Muslim fundamentalism, terrorism, Kasim Rizvi and Razakars.

There is also a different take on Nizam’s history. Comprehensive  review of Nizam rule is required.

Refer: AG Noorani's book
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Lesson 9: The Union Government

Page 89: List of States and Territories need revision

Need more clarity and explanation about Union Territories

It is said that National Language of India is Hindi, whereas there is no such provision in the

constitution of India to accord Hindi, the status of national language. (As per govt. of India state-

ment to a question no. 16184 in Lok Sabha on 4th May 2010)

Lesson 12: National Integration

In Page 105 the Sanskrit language is over glorified.

At the end there are misleading/ambiguous statements about Parsis, Jews. Saying that -….....Yet

they have not given up their religious practices.- What is the relevance of this kind of statement?

Lesson 13:

Seems that Vande matharam is given more importance than the National Anthem.

7TH STANDARD 2ND SEMESTER

Lesson 1: Social and Religious reforms

Page 1: It is said that English Education was only path of liberation. But it fails to explain why and

how?

Lesson 2: First war of Indian Independence

Images of selected freedom fighters are given.

Lesson 3: The Freedom Movement

Images of selected freedom fighters are given.

Lesson 4: The Gandhian Age

No explanation about the terminologies like- Socialist Ideology, liberal political thinking, ex-

tremist and moderators. Maps not clear (blur)

Lesson 5: Integration of Karnataka and Border dispute

Contribution of Muslims like SK Kareem Khan and other minority communities are ignored.

Lesson 6: Pro-society Movements of Karnataka

Other movements like environmental movements and women movements are not mentioned.

No pictures given.

Lesson 11: The World Problems

Narration of terrorism is presented such a way that it’s confined to Muslim community, where

as there is no mention of other form of terrorisms like Naxal and Right-wing terror.  Page120. The

list should also include right-wing terror acts like Samjhauta, Malegaon blasts too.
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8TH STANDARD SOCIAL SCIENCE

Page 3: Can legend be the source of history?

Using the term “sources” only in the question isn’t right. Better way is to ask “historical sources”

Page 8: Usage of “man” ignores woman

Chapter 3: Page 12: A map is needed to show Harappa and Mohenjodaro

Page 15: What’s the base of this claim: “The Vedas are the most important of the world’s oldest

literary source”?

Page 16: If other tribes/clans are shown to be coming from somewhere to the Indian subconti-

nent, conquering and settling, why not Aryans are also mentioned in the same manner?

Page 17: The problems due to the caste system is not mentioned here. The caste system is

represented as a division of labor then why is it that a Brahmin’s son can only remain a Brahmin and

Shudra’s daughter can only remain a Shudra?

Page 18: If there is no historical proof for Mahabharata then why is it being mixed with history?

Mythology and history shouldn’t be mixed up.

Page 29: Usage of loaded terms like “intellectualism” should be avoided.

Page 29, 30: Images and illustrations are required here.

Page 40: How will a student understand the term “Tirthankara”? The circumstances and prob-

lems under which new religion took birth is missing completely.

Page 44: The whole box on Dharma and Religion is not correct. Even Islam is understood as a

way of life. It uses the term “Deen” for itself and not religion. If you try to distinguish Dharma from

religion then Islam also comes under Dharma as a way of life. Similar argument can be made for

Christianity.

Page 48: Ashoka embracing Buddhism is omitted in his account. Also there is a strong need to

discuss that “Why Buddhism and Jainism is not so prevalent in India these days although they

originated from here?”

CzsÁåAiÀÄ 6gÀ°è ºÉÆ À̧ ªÀÄvÀUÀ¼À£ÀÄß ZÀað À̧ÄvÁÛ zsÀªÀÄð ªÀÄvÀÄÛ j°d£ï JA§ (¥ÀÅl À̧ASÉå 45) ²Ã¶ðPÉAiÀÄ£ÀÄß
¤Ãr zsÀªÀÄð ºÁUÀÆ ªÀÄvÀUÀ¼À £ÀqÀÄªÉ ªÀåvÁå À̧ªÀ£ÀÄß «ªÀj À̧ÄªÀ ¥ÀæAiÀÄvÀß ªÀiÁqÀ̄ ÁVzÉ. D ¥ÀæAiÀÄvÀß ªÁ À̧ÛªÀzÀ°è
ªÀÄvÀ-zsÀªÀÄðUÀ¼À£ÀÄß C(¥Á)xÀð ªÀiÁr À̧̄ ÉÆÃ CxÀªÁ MAzÀÄ ªÀUÀðzÀ £ÀA©PÉ ªÀiÁvÀæ zsÀªÀÄð ºÁUÀÆ
fÃªÀ£ÀPÀæªÀÄªÉAzÀÄ £ÀA© À̧ÄªÀ ¥ÀæAiÀÄvÀßªÉÇÃ JAzÀÄ ¥Àæ±ÉßUÀ¼ÀÄ ºÀÄlÄÖvÀÛªÉ. D «ªÀgÀuÉAiÀÄÄ §ºÀÄ À̧ASÁåvÀªÁ¢
zÀÈ¶ÖPÉÆÃ£ÀªÀ£ÀÄß ºÉÆA¢zÉAiÉÄAzÀgÉ vÀ¥ÁàUÀ̄ ÁgÀzÀÄ. D «ªÀgÀuÉAiÀÄ J è̄Á zsÀªÀÄðUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀUÀ¼ÁVªÉAiÉÄAzÀÄ
£ÀA© À̧®Ä ¥ÀæAiÀÄwß À̧̄ ÁVzÉ. EAvÀºÀ ¥ÀæAiÀÄvÀß GzÝÉÃ±À¥ÀÇªÀðPÀªÉÇÃ CxÀªÁ w¼ÀÄªÀ½PÉAiÀÄ PÉÆgÀvÉAiÉÆÃ?

ªÁ À̧ÛªÀzÀ°è J è̄Á (zsÁ«ÄðPÀ) ¹zÁÞAvÀUÀ¼ÀÄ vÀªÀÄä vÀªÀÄä £ÀA©PÉUÀ¼À£ÀÄß zsÀªÀÄðªÉAzÉÃ G è̄ÉÃT À̧ÄvÀÛªÉ ºÁUÀÆ
CªÀ£ÀÄß À̧ªÀÄUÀæ fÃªÀ£À«zsÁ£ÀªÉAzÉÃ ªÁåSÁå¤ À̧ÄvÀÛªÉ. D »£Àß É̄AiÀÄ°è MAzÀÄ £ÀA©PÉ ªÀiÁvÀæ zsÀªÀÄð EvÀgÉ®èªÀÇ
ªÀÄvÀUÀ¼ÁVªÉAiÉÄA§ÄªÀÅzÀ£ÀÄß ºÉÃ¼ÀÄªÀ ªÀÄÆ®PÀ «zÁåyðUÀ¼À°è C£ÀUÀvÀå UÉÆAzÀ®ªÀ£ÀÄßAlÄ ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀgÀ°è
À̧A±ÀAiÀÄ«®è.

ªÀÄÄ¹èªÀÄgÀ £ÀA©PÉAiÀÄ ¥ÀæPÁgÀ E¸ÁèªÀÄï CwÃ À̧£ÁvÀ£À zsÀªÀÄð, ºÁUÀÆ ªÀÄ£ÀÄµÀå£ÉÆ§â£À ªÉÊAiÀÄÄQÛPÀ fÃªÀ£À¢AzÀ
DgÀA©ü¹, DzsÁåvÀä, PËlÄA©PÀ, DyðPÀ, ¸ÁªÀiÁfPÀ, PÁ£ÀÆ£ÀÄ, ºÁUÀÆ gÁdQÃAiÀÄ gÀAUÀzÀªÀgÉUÉ J è̄Á gÀAUÀUÀ¼À°è
E¸Áè«ÄÃ fÃªÀ£À PÀæªÀÄ«zÉ.
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CzÉÃ UÉÆAzÀ®UÀ¼À£ÀÄß 9£ÉÃ vÀgÀUÀwAiÀÄ ¥ÀoÀå¥ÀÅ¸ÀÛPÀUÀ¼À°è ¥ÀÅ£ÀgÀªÀwð¸À¯ÁVzÉ.

CzsÁåAiÀÄ 1gÀ°è, J è̄Á PÀqÉ PÉæÊ À̧Û ºÁUÀÆ E¸ÁèªÀÄï zsÀªÀÄðUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄvÀUÀ¼ÉAzÉÃ G è̄ÉÃT À̧̄ ÁVzÉ. E®Æè
MAzÀÄ PÀqÉ ¨ÁPïì£ÉÆ¼ÀUÉ ¤ªÀÄVzÀÄ w½¢gÀ° JA§ ²Ã¶ðPÉAiÀÄ£ÀÄß ¤Ãr j°d£ï C£ÀÄß C(¥Á)xÀðªÀiÁr À̧ÄªÀ
¥ÀæAiÀÄvÀßªÀ£ÀÄß ªÀiÁqÀ̄ ÁVzÉ. DzÀÄzÀjAzÀ J è̄É°è ªÀÄvÀ ¥ÀzÀªÀ£ÀÄß G¥ÀAiÉÆÃV À̧̄ ÁVzÉAiÉÆÃ C°è zsÀªÀÄðªÉAzÀÄ
C è̄ÉÃT À̧ÄªÀ CUÀvÀå«zÉ. (C s̈Áå À̧ªÀ£ÀÄß M¼ÀUÉÆAqÀAvÉ)

E¸ÁèªÀÄï ªÀÄvÀ (¥ÀÅl À̧ASÉå 3)ªÀ£ÀÄß ¥ÀjZÀ¬Ä À̧ÄvÁÛ ¥ÀæªÁ¢ ªÉÆºÀªÀÄäzïgÀ£ÀÄß F ªÀÄvÀzÀ ¥ÀæªÀvÀðPÀgÉAzÀÄ
ºÉÃ¼À̄ ÁVzÉ. ªÁ À̧ÛªÀzÀ°è ªÀÄÄ¹èªÀÄgÀ £ÀA©PÉAiÀÄ ¥ÀæPÁgÀ ªÉÆºÀªÀÄäzÀgÀÄ C À̧ASÁåvÀ ¥ÀæªÁ¢UÀ¼À°è PÉÆ£ÉAiÀÄ
¥ÀæªÁ¢AiÉÄÃ( À̧AzÉÃ±ÀªÁºÀPÀgÀÄ) ºÉÆgÀvÀÄ ¥ÀæªÀvÀðPÀgÀ®è.

ªÀÄÄAzÀÄªÀjAiÀÄÄvÁÛ CªÀgÀ §UÉÎ, .... ²æÃªÀÄAvÀ «zsÀªÉAiÀÄ°è Ȩ́ÃªÁ£ËPÀjUÉ Ȩ́ÃjzÀgÀÄ JAzÀÄ G è̄ÉÃT À̧̄ ÁVzÉ.
C°è ²æÃªÀÄAvÀ §zÀ°UÉ ªÁå¥Áj ¥ÀzÀªÀ£ÀÄß §¼À¹zÀgÉ D ªÀÄ»¼ÉAiÀÄ À̧ÆPÀÛ ¥ÀjZÀAiÀÄªÁUÀÄªÀÅzÀÄ.

J è̄Á PÀqÉ C è̄Á JAzÀÄ §gÉAiÀÄ¯ÁVzÉ, À̧jAiÀiÁV GZÀÑj À̧ÄªÀÅzÁzÀgÉ CzÀÄ C è̄Áºï JAzÁUÀ̈ ÉÃPÀÄ. ªÀÄÄA¢£À
¥ÁågÀzÀ°è zÉÃªÀ¥ÀÅgÀÄµÀ£À §zÀ°UÉ zÉÃªÀZÀgÀ£ÉAzÀÄ À̧A s̈ÉÆÃ¢ü¹zÀgÉ À̧jAiÀiÁzÀ CxÀð §gÀÄªÀÅzÀÄ.

( À̧®ºÉ)

E¸ÁèªÀÄï zsÀªÀÄðzÀ ¥ÀæªÀÄÄR vÀvÀéUÀ¼ÀÄ ªÀÄvÀÄÛ DZÀgÀuÉUÀ¼ÀÄ (ªÉÆºÀªÀÄäzï ¥ÉÊUÀA§gÀgÀ ¨ÉÆÃzsÀ£ÉUÀ¼ÀÄ)

1. E¸ÁèªÀÄï zsÀªÀÄðªÀÅ KPÀzÉÃªÀvÀéªÀ£ÀÄß ¥Àæw¥Á¢ À̧ÄvÀÛzÉ. C è̄ÁºÀ£ÀÄ ErÃAiÀÄ §æºÁäAqÀzÀ À̧È¶ÖPÀvÀð£ÀÄ, MqÉAiÀÄ£ÀÄ
ºÁUÀÆ ¥Àj¥Á®PÀ£ÀÄ. ªÉÆºÀªÀÄäzï CªÀgÀ À̧AzÉÃ±ÀªÁºÀPÀgÀÄ. ªÀÄÆwð¥ÀÇeÉUÁUÀ°, ªÀåQÛ¥ÀÇeÉUÁUÀ° CxÀªÁ
E£ÁßªÀÅzÉÃ ªÀ̧ ÀÄÛªÀ£ÀÄß ¥ÀÇf À̧®Ä E¸Áè«Ä£À°è CªÀPÁ±À«®è.

2. À̧PÀ® ªÀiÁ£ÀªÀPÀÄ®zÀ À̧£ÁäUÀðzÀ±Àð£ÀPÁÌV DvÀ£ÀÄ À̧AzÉÃ±ÀªÁºÀPÀgÀ£ÀÄß PÀ¼ÀÄ» À̧ÄvÁÛ£É. ªÉÆºÀªÀÄäzï ¥ÉÊUÀA§gï
PÉÆ£ÉAiÀÄ ¥ÀæªÁ¢.

3. F fÃªÀ£À £À±ÀégÀ, ¥ÀæwAiÉÆ§âgÀÄ E°è ¸ÁªÀ£À¥Àà É̄Ã É̈ÃPÀÄ. ¥ÀgÀ̄ ÉÆÃPÀªÉÃ ±Á±ÀévÀ. C°è ¥ÀæwAiÉÆ§âgÀÄ
vÀªÀÄä vÀªÀÄä PÀªÀÄðPÀÌ£ÀÄ¸ÁgÀªÁV ¥Àæw¥sÀ®UÀ¼À£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄÄªÀgÀÄ.

4. ªÉÆºÀªÀÄäzï ¥ÉÊUÀA§gÀgÀÄ ªÀiÁ£ÀªÀ fÃªÀ£ÀzÀ J è̄Á gÀAUÀUÀ¼À°è À̧zÁZÁgÀPÉÌ MvÀÄÛ ¤ÃrzÀgÀÄ. §rØ,
ªÀå©üZÁgÀ, ±ÀgÁ§ÄUÀ¼À£ÀÄß ªÀÄwÛvÀgÀ J è̄Á PÉqÀÄPÀÄUÀ½AzÀ d£ÀgÀÄ zÀÆgÀ«gÀ̈ ÉÃPÉAzÀÄ G¥ÀzÉÃ²¹zÝÁgÉ.

E¸ÁèªÀÄï zsÀªÀÄðzÀ ¤AiÀÄªÀÄUÀ¼ÀÄ:

C è̄ÁºÀ£À ºÉÆgÀvÀÄ C£Àå DgÁzsÀåj®è, ªÉÆºÀªÀÄäzï ¥ÉÊUÀA§gÀgÀÄ C è̄ÁºÀ£À À̧AzÉÃ±ÀªÁºÀPÀgÀÄ JAzÀÄ zsÀÈqÀªÁV
£ÀA§ÄªÀÅzÀÄ.

¢£ÀPÉÌÊzÀÄ ¨Áj vÀ¥ÀàzÉÃ ¥ÁæxÀð£É À̧°ȩ̀ ÀÄªÀÅzÀÄ.
gÀªÀÄgÀhiÁ£ï ªÀiÁ À̧zÀ°è À̧ÆAiÉÆÃðzÀAiÀÄ¢AzÀ À̧ÆAiÀÄð À̧ÛªÀiÁ£ÀzÀªÀgÉUÉ G¥ÀªÁ À̧«j À̧ÄªÀÅzÀÄ.
C£ÀÄPÀÆ® À̧ÜgÀÄ vÀªÀÄä À̧A¥ÀwÛ£À°è CºÀðjUÉ 2.5% PÀqÁØAiÀÄzÁ£À (gÀhÄPÁvï) ¤ÃqÀÄªÀÅzÀÄ, ºÁUÀÆ ¸ÁzsÀå«zÀÝµÀÄÖ

§qÀªÀjUÉ, ¤UÀðwPÀjUÉ À̧ºÁAiÀÄ ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ.
¸ÁªÀÄxÀåð«zÀÝªÀgÀÄ fÃ«vÁªÀ¢üAiÀÄ°è MªÉÄä ºÀeïÓ PÀªÀÄðªÀ£ÀÄß ¤ªÀð» À̧ÄªÀÅzÀÄ.
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